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(Besluiten waarvan de publicatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EG) Nr. 586/2006 VAN DE COMMISSIE
van 12 april 2006

tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijzen van bepaalde
soorten groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3223/94 van de Commissie van
21 december 1994 houdende uitvoeringsbepalingen van de
invoerregeling voor groenten en fruit ('), en met name op
artikel 4, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EG) nr. 322394 zijn op grond van de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de
Uruguayronde de criteria vastgesteld aan de hand waar-
van de Commissie voor de producten en de periodes die
in de bijlage bij die verordening zijn vermeld, de forfai-
taire waarden bij invoer uit derde landen vaststelt.

() Op grond van de bovenvermelde criteria moeten de for-
faitaire invoerwaarden worden vastgesteld op de in de
bijlage bij deze verordening vermelde niveaus,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 4 van Verordening (EG) nr. 3223/94 bedoelde
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld zoals aangegeven
in de tabel in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 13 april 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 april 2006.

Voor de Commissie
J. L. DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling

(*) PB L 337 van 24.12.1994, blz. 66. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 386/2005 (PB L 62 van 9.3.2005,
blz. 3).
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 12 april 2006 tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de
bepaling van de invoerprijzen van bepaalde soorten groenten en fruit

(EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (') Forfaitaire invoerwaarde
0702 00 00 052 83,2
204 95,5
212 139,0
624 147,8
999 116,4
0707 00 05 052 119,0
204 47,6
999 83,3
0709 10 00 220 226,6
999 226,6
070990 70 052 78,6
204 61,4
999 70,0
080510 20 052 73,3
204 34,8
212 48,6
220 35,8
624 62,0
999 50,9
080550 10 052 44,7
624 62,0
999 53,4
0808 10 80 388 80,3
400 118,0
404 80,7
508 82,2
512 75,8
524 57,0
528 75,5
720 89,8
804 113,4
999 85,9
0808 20 50 388 85,3
512 78,1
524 48,6
528 65,7
720 80,2
999 71,6

(") Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 750/2005 van de Commissie (PB L 126 van 19.5.2005, blz. 12). De code
,999” staat voor ,andere oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 587/2006 VAN DE COMMISSIE
van 12 april 2006

betreffende de afgifte van invoercertificaten voor rietsuiker in het kader van bepaalde
tariefcontingenten en preferentiéle overeenkomsten

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1260/2001 van de Raad van
19 juni 2001 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector suiker (1),

Gelet op Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van
18 juni 1996 betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies
in de lijst CXL die is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing
van de onderhandelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6,
van de GATT (3,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1159/2003 van de Commissie
van 30 juni 2003 tot vaststelling, voor de verkoopseizoenen
2003/2004, 2004/2005 en 2005/2006, van de uitvoeringsbe-
palingen voor de invoer van rietsuiker in het kader van bepaalde
tariefcontingenten en preferentiéle overeenkomsten en tot wijzi-
ging van de Verordeningen (EG) nr. 146495 en (EG) nr.
779196 (), en met name op artikel 5, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij artikel 9 van Verordening (EG) nr. 1159/2003 zijn de
voorwaarden vastgesteld voor de bepaling van de leve-
ringsverplichtingen tegen nulrecht van de producten van
GN-code 1701, uitgedrukt in wittesuikerequivalent, voor
invoer van oorsprong uit de landen die het ACS-protocol
en de overeenkomst met India hebben ondertekend.

(2)  Bij artikel 16 van Verordening (EG) nr. 1159/2003 zijn
de voorwaarden vastgesteld voor de bepaling van de ta-
riefcontingenten tegen nulrecht van de producten van
GN-code 1701 11 10, uitgedrukt in wittesuikerequiva-
lent, voor invoer van oorsprong uit de landen die het

ACS-protocol en de overeenkomst met India hebben on-
dertekend.

(3)  Bij artikel 22 van Verordening (EG) nr. 1159/2003 zijn
tariefcontingenten tegen een recht van 98 EUR per ton
geopend voor de invoer van producten van GN-code
1701 11 10 uit Brazilié, Cuba en andere derde landen.

(4)  Overeenkomstig artikel 5, lid 1, van Verordening (EG) nr.
1159/2003 zijn in de week van 3 tot en met 7 april
2006 bij de bevoegde instanties aanvragen ingediend
voor de afgifte van invoercertificaten voor een totale hoe-
veelheid die groter is dan de overeenkomstig artikel 9
van Verordening (EG) nr. 1159/2003 per land vastge-
stelde verplicht te leveren hoeveelheid voor preferentiéle
suiker ACS-India.

(5)  De Commissie moet derhalve een verlagingscoéfficiént
vaststellen voor de afgifte van certificaten naar rato van
de beschikbare hoeveelheid en melden dat de betrokken
maximumbhoeveelheid is bereikt,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de van 3 tot en met 7 april 2006 op grond van artikel 5,
lid 1, van Verordening (EG) nr. 1159/2003 ingediende aanvra-
gen voor invoercertificaten worden de certificaten afgegeven
voor maximaal de in de bijlage bij deze verordening aangegeven
hoeveelheden.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 18 april 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 april 2006.

Voor de Commissie
J. L. DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling

(") PB L 178 van 30.6.2001, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 987/2005 van de Commissie (PB L 167 van
29.6.2005, blz. 12).

(3 PB L 146 van 20.6.1996, blz. 1.

() PBL 162 van 1.7.2003, blz. 25. Verordening laatstelijk gewijzigd bjj
Verordening (EG) nr. 568/2005 (PB L 97 van 15.4.2005, blz. 9).
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BIJLAGE

Preferentiéle suiker ACS-INDIA

Titel II van Verordening (EG) nr. 1159/2003

Verkoopseizoen 2005/2006

Percentage van de aangevraagde hoeveelheden
Betrokken land waarvoor certificaten worden afgegeven Maximumhoeveelheid
in de week van
3.4.2006-7.4.2006
Barbados 100
Belize 100
Congo 100
Fiji 100 Bereikt
Guyana 100
India 0 Bereikt
Ivoorkust 100
Jamaica 100
Kenia 100
Madagaskar 100
Malawi 100
Mauritius 100
Mozambique 100
Saint Kitts en Nevis 100
Swaziland 0 Bereikt
Tanzania 100
Trinidad en Tobago 100
Zambia 100
Zimbabwe 100
Bijzondere preferentiéle suiker
Titel Il van Verordening (EG) nr. 1159/2003
Verkoopseizoen 2005/2006
Percentage van de aangevraagde hoeveelheden
Betrokken land waarvoor certificaten worden afgegeven Maximumhoeveelheid
in de week van
3.4.2006-7.4.2006
India 0 Bereikt
ACS 100
Suiker CXL-concessies
Titel IV van Verordening (EG) nr. 1159/2003
Verkoopseizoen 2005/2006
Percentage van de aangevraagde hoeveelheden
Betrokken land waarvoor certificaten worden afgegeven Maximumhoeveelheid
in de week van
3.4.2006-7.4.2006
Brazilié 0 Bereikt
Cuba 100
Andere derde landen 0 Bereikt
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VERORDENING (EG) Nr. 588/2006 VAN DE COMMISSIE
van 12 april 2006

tot vaststelling van de maximumuitvoerrestitutie voor boter in het kader van de permanente
inschrijving van Verordening (EG) nr. 581/2004

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1255/1999 van de Raad van
17 mei 1999 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector melk en zuivelproducten ('), en met name
op artikel 31, lid 3, derde alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Verordening (EG) nr. 581/2004 van de Commissie van
26 maart 2004 tot opening van een permanente inschrij-
ving voor de bepaling van de uitvoerrestituties voor be-
paalde soorten boter () voorziet in een permanente in-
schrijving.

(2)  Krachtens artikel 5 van Verordening (EG) nr. 580/2004
van de Commissie van 26 maart 2004 houdende een
inschrijvingsprocedure tot vaststelling van de uitvoerres-
tituties voor bepaalde zuivelproducten (*) moet, na bestu-

dering van de offertes die in het kader van de inschrijving
zijn ingediend, een maximumuitvoerrestitutie worden
vastgesteld voor de inschrijvingsperiode die eindigt op
11 april 2006.

(3)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor melk en zuivelproducten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

In het kader van de bij Verordening (EG) nr. 581/2004 ge-
opende permanente inschrijving wordt voor de inschrijvingspe-
riode die eindigt op 11 april 2006, de maximumuitvoerrestitutie
toegepast op de in artikel 1, lid 1, van die verordening vermelde
producten, zoals vermeld in de bijlage van deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 13 april 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 april 2006.

(') PB L 160 van 26.6.1999, blz. 48. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1913/2005 (PB L 307 van 25.11.2005,
blz. 2).

(3 PB L 90 van 27.3.2004, blz. 64. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 409/2006 (PB L 71 van 10.3.2006, blz. 5).

() PB L 90 van 27.3.2004, blz. 58. Verordening gewijzigd bij Verorde-
ning (EG) nr. 1814/2005 (PB L 292 van 8.11.2005, blz. 3).

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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(EUR/100 kg)

Product

Maximumuitvoerrestitutie voor uitvoer naar de
Productcodes in artikel 1, lid 1, tweede alinea, van Verorde-
ning (EG) nr. 581/2004 vermelde bestemmingen

Boter ex 04051019 9500 —
Boter ex 040510199700 103,40
Butteroil ex 040590 10 9000 125,89
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VERORDENING (EG) Nr. 589/2006 VAN DE COMMISSIE
van 12 april 2006

tot vaststelling van de maximumuitvoerrestitutie voor mageremelkpoeder in het kader van de
permanente inschrijving van Verordening (EG) nr. 582/2004

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1255/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector melk en zuivelproducten ('), en met
name op artikel 31, lid 3, derde alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Verordening (EG) nr. 582/2004 van de Commissie van
26 maart 2004 een permanente inschrijving voor de
bepaling van de uitvoerrestituties voor mageremelkpoe-
der (?) voorziet in een permanente inschrijving.

(2)  Krachtens artikel 5 van Verordening (EG) nr. 580/2004
van de Commissie van 26 maart 2004 houdende een
inschrijvingsprocedure tot vaststelling van de uitvoer-
restituties voor bepaalde zuivelproducten (}) moet, na be-
studering van de offertes die in het kader van de inschrij-

ving zijn ingediend, een maximumuitvoerrestitutie wor-
den vastgesteld voor de inschrijvingsperiode die eindigt
op 11 april 2006.

(3)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor melk en zuivelproducten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

In het kader van de bij Verordening (EG) nr. 582/2004
geopende permanente inschrijving wordt voor de inschrijvings-
periode die eindigt op 11 april 2006, een maximaal restitutie-
bedrag van 7,00 EUR/100 kg toegepast op het product en de
bestemmingen als vermeld in artikel 1, lid 1, van die verorde-
ning.

Attikel 2

Deze verordening treedt in werking op 13 april 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 april 2006.

(') PB L 160 van 26.6.1999, blz. 48. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1913/2005 (PB L 307 van 25.11.2005,
blz. 2).

(3 PB L 90 van 27.3.2004, blz. 67. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 409/2006 (PB L 71 van 10.3.2006, blz. 5).

() PB L 90 van 27.3.2004, blz. 58. Verordening gewijzigd bij Verorde-
ning (EG) nr. 1814/2005 (PB L 292 van 8.11.2005, blz. 3).

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL
Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 590/2006 VAN DE COMMISSIE
van 12 april 2006

tot wijziging van bijlage II bij Verordening (EG) nr. 998/2003 van het Europees Parlement en de
Raad wat de lijst van landen en gebieden betreft

(Voor de EER relevante tekst)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 998/2003 van het Europees
Parlement en de Raad van 26 mei 2003 inzake veterinairrechte-
lijke voorschriften voor het niet-commercié€le verkeer van gezel-
schapsdieren en houdende wijziging van Richtlijn 92/65/EEG
van de Raad ('), en met name op de artikelen 10 en 21,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Verordening (EG) nr. 998/2003 stelt een lijst van derde
landen en gebieden vast waaruit gezelschapsdieren in de
Gemeenschap mogen worden binnengebracht, mits aan
bepaalde voorwaarden is voldaan.

(2)  Bij Verordening (EG) nr. 998/2003, gewijzigd bij Veror-
dening (EG) nr. 592/2004 van de Commissie (%), is een
voorlopige lijst van derde landen vastgesteld.

(3)  Op deze voorlopige lijst, die al herhaaldelijk gewijzigd is,
zijn derde landen en gebieden opgenomen die vrij van
rabiés zijn, en derde landen en gebieden waarvan is vast-
gesteld dat het risico dat rabiés door verkeer uit hun
grondgebied de Gemeenschap binnenkomt, niet groter
is dan het risico bij verkeer tussen lidstaten.

(4)  Bosnié en Herzegovina en Bulgarije hebben informatie
verstrekt waaruit blijkt dat het risico dat rabiés door

het verkeer van gezelschapsdieren uit deze landen de
Gemeenschap binnenkomt, niet groter is dan het risico
bij verkeer tussen lidstaten of uit reeds in Verordening
(EG) nr. 998/2003 vermelde derde landen. Daarom moe-
ten deze derde landen worden opgenomen in de voor-
lopige lijst van derde landen en gebieden in deel C van
bijlage 1I bij Verordening (EG) nr. 998/2003.

(5)  Voor de duidelijkheid moet de lijst van landen en ge-
bieden van Verordening (EG) nr. 998/2003 volledig wor-
den vervangen.

(6)  Verordening (EG) nr. 998/2003 moet daarom dienover-
eenkomstig worden gewijzigd.

(7)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Bijlage II bij Verordening (EG) nr. 998/2003 wordt vervangen
door de tekst in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag vol-
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 april 2006.

(") PB L 146 van 13.6.2003, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 18/2006 van de Commissie (PB L 4 van
7.1.2006, blz. 3).

() PB L 94 van 31.3.2004, blz. 7.

Voor de Commissie
Markos KYPRIANOU
Lid van de Commissie
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BILAGE
LBILAGE II

LIJST VAN LANDEN EN GEBIEDEN

DEEL A

[E  lerland
MT Malta
SE  Zweden

UK Verenigd Koninkrijk

DEEL B
Afdeling 1

a) DK Denemarken, inclusief GL — Groenland en FO — Faerdereilanden;

=5

) ES Spanje, inclusief de Balearen, de Canarische Eilanden, Ceuta en Melilla;

FR  Frankrijk, inclusief GF — Frans Guyana, GP — Guadeloupe, MQ — Martinique en RE — Réunion;

q
d) GI Gibraltar;
e) PT Portugal, inclusief de Azoren en Madeira;

f) Andere dan de onder deel A en de punten a), b), ¢) en e) van deze afdeling genoemde lidstaten.

Afdeling 2

AD  Andorra

CH Zwitserland
IS Island

LI Liechtenstein
MC  Monaco

NO Noorwegen
SM  San Marino

VA  Vaticaanstad

DEEL C

AC  Ascension

AE  Verenigde Arabische Emiraten
AG  Antigua en Barbuda

AN Nederlandse Antillen

AR Argentinié

AU Australié

AW  Aruba

BA  Bosnié en Herzegovina

BB  Barbados

BG  Bulgarije

BH Bahrein
BM Bermuda
BY  Belarus
CA Canada
CL  Chili

F  Fi
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FK
HK
HR
™
Jp
KN
KY
MS
MU
MX
NC
NZ
PF
PM
RO
RU
SG
SH
T

us
VC

WE

Falklandeilanden
Hongkong

Kroatié

Jamaica

Japan

Saint Kitts en Nevis
Caymaneilanden
Montserrat

Mauritius

Mexico
Nieuw-Caledonié
Nieuw-Zeeland
Frans-Polynesié
Saint-Pierre en Miquelon
Roemenié

Russische Federatie
Singapore

Sint-Helena

Trinidad en Tobago
Taiwan

Verenigde Staten van Amerika (met inbegrip van GU — Guam)
Saint Vincent en de Grenadines
Vanuatu

Wallis en Futuna

Mayotte”
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VERORDENING (EG) Nr. 591/2006 VAN DE COMMISSIE
van 12 april 2006

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 2535/2001 houdende uitvoeringsbepalingen van
Verordening (EG) nr. 1255/1999 van de Raad voor de invoerregeling voor melk en
zuivelproducten en houdende opening van tariefcontingenten

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1255/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector melk en zuivelproducten (!), en met
name op artikel 29, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  In bijlage IILA bij Verordening (EG) nr. 2535/2001 van
de Commissie (%) is de maximumhoeveelheid cheddar van
oorsprong uit Australié vastgesteld die per contingentpe-
riode mag worden ingevoerd.

(2)  Bij Verordening (EG) nr. 267/2006 van de Raad van 30
januari 2006 betreffende de uitvoering van de door de
EG gesloten overeenkomsten naar aanleiding van onder-
handelingen uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, van de
GATT 1994, houdende aanvulling van bijlage I bij Ver-
ordening (EEG) nr. 2658/87 met betrekking tot de tarief-
en statistictknomenclatuur en het gemeenschappelijk dou-
anetarief (), is voorzien in een aanvullende toewijzing
van 461 ton cheddar van oorsprong uit Australié in
het kader van het jaarlijkse invoertariefcontingent. Der-
halve moet de in bijlage IILA bij Verordening (EG) nr.
2535/2001 onder contingentnummer 09.4521 vastge-
stelde hoeveelheid voor cheddar worden aangepast.

(3)  Verordening (EG) nr. 2535/2001 moet derhalve dien-
overeenkomstig worden gewijzigd.

(4)  Aangezien het betrokken jaarlijkse tariefcontingent geldt
vanaf 1 januari, moet de onderhavige verordening van
toepassing zijn met ingang van 1 januari 2006 en
moet zij zo spoedig mogelijk in werking treden.

(5)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor melk en zuivelproducten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Attikel 1

In bijlage IIL.A bij Verordening (EG) nr. 2535/2001 wordt het
deel dat betrekking heeft op contingentnummer 09.4521, ver-
vangen door de tekst in de bijlage bij de onderhavige verorde-
ning.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar be-
kendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 april 2006.

(') PB L 160 van 26.6.1999, blz. 48. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1913/2005 (PB L 307 van 25.11.2005,
blz. 2).

(3 PB L 341 van 22.12.2001, blz. 29. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 316/2006 (PB L 52 van 23.2.2006,
blz. 22).

() PB L 47 van 17.2.2006, blz. 1.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 592/2006 VAN DE COMMISSIE
van 12 april 2006

tot wijziging van bijlage II bij Verordening (EEG) nr. 2092/91 van de Raad inzake de biologische
productiemethode en aanduidingen dienaangaande op landbouwproducten en levensmiddelen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2092/91 van de Raad van 24
juni 1991 inzake de biologische productiemethode en aandui-
dingen dienaangaande op landbouwproducten en levensmidde-
len (1), en met name op artikel 13, tweede streepje,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Krachtens Verordening (EG) nr. 473/2002 van de Com-
missie van 15 maart 2002 tot wijziging van de bijlagen I,
II en VI van Verordening (EEG) nr. 2092/91 van de Raad
inzake de biologische productiemethode en aanduidingen
dienaangaande op landbouwproducten en levensmiddelen
en houdende uitvoeringsbepalingen inzake de overdracht
van informatie over het gebruik van koperverbindin-
gen (2 wordt de toelating om gecomposteerd of vergist
huishoudelijk te gebruiken, mits inachtneming van be-
paalde voorwaarden met vier jaar verlengd, met dien
verstande dat deze voorwaarden na afloop van die pe-
riode kunnen worden herzien in het licht van eventuele
nieuwe communautaire wetgeving over huishoudelijk af-
val.

(2)  De periode van vier jaar verstrijkt op 31 maart 2006 en
tot dusverre is geen nieuwe communautaire wetgeving
over het gebruik van huishoudelijk afval vastgesteld.
Het verdient aanbeveling de toelating om in de biologi-
sche landbouw met inachtneming van de bestaande voor-
waarden gebruik te maken van gecomposteerd of vergist
huishoudelijk afval, van kracht te laten blijven, maar niet
meer te beperken in de tijd.

(3)  Bijlage II bij Verordening (EEG) nr. 2092/91 moet der-
halve dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(4 De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het bij artikel 14 van
Verordening (EEG) nr. 2092/91 ingestelde comité,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Bijlage II bij Verordening (EEG) nr. 2092/91 wordt gewijzigd
overeenkomstig de bijlage bij de onderhavige verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar be-
kendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 1 april 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 april 2006.

() PBL 198 van 22.7.1991, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bjj
Verordening (EG) nr. 1916/2005 van de Commissie (PB L 307 van
25.11.2005, blz. 10).

(3 PBL 75 van 16.3.2002, blz. 21. Verordening laatstelijk gewijzigd bjj
Verordening (EG) nr. 746/2004 (PB L 122 van 26.4.2004, blz. 10).

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL
Lid van de Commissie
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BIJLAGE

In de tabel in deel A van bijlage II bij Verordening (EEG) nr. 2092/91 (,Meststoffen en bodemverbeteraars”) wordt met
betrekking tot ,Gecomposteerd of vergist huishoudelijk afval” de volgende zinsnede geschrapt: ,Mag slechts tot en met 31
maart 2006 worden gebruikt”.
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VERORDENING (EG) Nr. 593/2006 VAN DE COMMISSIE
van 12 april 2006

houdende opening van een openbare inschrijving voor de verkoop van alcohol it
wijnbouwproducten voor gebruik als bio-ethanol in de Gemeenschap

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1493/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelijke ordening van de
wijnmarkt ('), en met name op artikel 33,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EG) nr. 1623/2000 van de Commissie
van 25 juli 2000 tot vaststelling van de uitvoeringsbe-
palingen met betrekking tot de marktmechanismen als
bedoeld in Verordening (EG) nr. 1493/1999 houdende
een gemeenschappelijke ordening van de wijnmarkt (%)
zijn onder meer de uitvoeringsbepalingen vastgesteld
met betrekking tot de afzet van voorraden alcohol die
in het kader van de in de artikelen 35, 36 en 39 van
Verordening (EEG) nr. 822/87 van de Raad van 16 maart
1987 houdende een gemeenschappelijke ordening van de
wijnmarkt () en in de artikelen 27, 28 en 30 van Ver-
ordening (EG) nr. 14931999 bedoelde distillaties is ver-
kregen en in het bezit is van de interventiebureaus.

(2)  Overeenkomstig artikel 92 van Verordening (EG) nr.
1623/2000 moet een openbare inschrijving voor de ver-
koop van alcohol uit wijnbouwproducten worden gehou-
den met het oog op het exclusieve gebruik ervan als bio-
ethanol in de brandstofsector van de Gemeenschap, ten-
einde de voorraden communautaire alcohol uit wijn-
bouwproducten te verkleinen en de bevoorrading te ga-
randeren van de overeenkomstig artikel 92 van Verorde-
ning (EG) nr. 1623/2000 erkende ondernemingen.

(3)  Op grond van Verordening (EG) nr. 2799/98 van de
Raad van 15 december 1998 tot vaststelling van het
agromonetaire stelsel voor de euro (¥) moeten, met in-
gang van 1 januari 1999, de geboden prijzen en de
zekerheden in euro worden uitgedrukt en de betalingen
in euro plaatsvinden.

(4)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor wijn,

(') PBL 179 van 14.7.1999, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 2165/2005 (PB L 345 van 28.12.2005, blz. 1).

() PB L 194 van 31.7.2000, blz. 45. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1820/2005 (PB L 293 van 9.11.2005,
blz. 8).

() PB L 84 van 27.3.1987, blz. 1. Verordening ingetrokken bij Ver-
ordening (EG) nr. 1493/1999.

() PB L 349 van 24.12.1998, blz. 1.

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1. Bij openbare inschrijving nr. 5/2006 EG wordt alcohol uit
wijnbouwproducten verkocht met het oog op het gebruik ervan
als bio-ethanol in de Gemeenschap.

De alcohol is verkregen bij distillatie als bedoeld in de artikelen
27, 28 en 30 van Verordening (EG) nr. 1493/1999 en is in het
bezit van de interventiebureaus van de lidstaten.

2. De totale te koop aangeboden hoeveelheid bedraagt
678 571,869 2 hl alcohol 100 % vol en is als volgt verdeeld:

a) partij nr. 40/2006 EG, voor een hoeveelheid van 50 000 hl
alcohol 100 % vol;

b) partij nr. 41/2006 EG, voor een hoeveelheid van 50 000 hl
alcohol 100 % vol;

) partij nr. 42/2006 EG, voor een hoeveelheid van 50 000 hl
alcohol 100 % vol;

d) partij nr. 43/2006 EG, voor een hoeveelheid van 50 000 hl
alcohol 100 % vol;

) partij nr. 44/2006 EG, voor een hoeveelheid van 50 000 hl
alcohol 100 % vol;

f) partij nr. 45/2006 EG, voor een hoeveelheid van 50 000 hl
alcohol 100 % vol;

g) partij nr. 46/2006 EG, voor een hoeveelheid van 50 000 hl
alcohol 100 % vol;

h) partij nr. 47/2006 EG, voor een hoeveelheid van 50 000 hl
alcohol 100 % vol;
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i) partij nr. 48/2006 EG, voor een hoeveelheid van 50 000 hl
alcohol 100 % vol;

j) partij nr. 49/2006 EG, voor een hoeveelheid van 50 000 hl
alcohol 100 % vol;

k) partij nr. 50/2006 EG, voor een hoeveelheid van 50 000 hl
alcohol 100 % vol;

1) partij nr. 51/2006 EG, voor een hoeveelheid van 50 000 hl
alcohol 100 % vol;

m) partij nr. 52/2006 EG, voor een hoeveelheid van 50 000 hl
alcohol 100 % vol;

n) partj nr. 53/2006 EG, voor een hoeveelheid van
28 571,8692 hl alcohol 100 % vol.

3. De plaatsen waar de opslagtanks zich bevinden die de
alcohol bevatten waaruit de partijen bestaan, de nummers van
deze tanks, de hoeveelheid alcohol in elk van de opslagtanks en
het alcoholgehalte en de kenmerken van de alcohol zijn vermeld
in bijlage L

4. Alleen de ondernemingen die overeenkomstig artikel 92
van Verordening (EG) nr. 1623/2000 zijn erkend, mogen aan
de openbare inschrijving deelnemen.

Artikel 2

De verkoop vindt plaats overeenkomstig het bepaalde in de
artikelen 93, 94, 94 ter, 94 quater, 94 quinquies, 95 tot en
met 98, 100 en 101 van Verordening (EG) nr. 1623/2000 en in
artikel 2 van Verordening (EG) nr. 2799/98.

Artikel 3

1. De biedingen moeten worden ingediend bij de interven-
tiebureaus die in het bezit zijn van de in bijlage II vermelde
alcohol, of bij aangetekend schrijven naar het adres van deze
interventiebureaus worden verstuurd.

2. De biedingen moeten in een verzegelde enveloppe met de
vermelding ,Soumission-adjudication en vue de l'utilisation sous
forme de bioéthanol dans la Communauté, no 5/2006 CE”
worden gestopt, die zelf in de enveloppe met het adres van
het betrokken interventiebureau moet worden gestopt.

3. De biedingen moeten het betrokken interventiebureau ui-
terlijk op 3 mei 2006 om 12.00 uur (plaatselijke tijd Brussel)
bereiken.

Atrtikel 4

1. Een bod is slechts ontvankelijk wanneer het in overeen-
stemming is met de artikelen 94 en 97 van Verordening (EG)
nr. 1623/2000.

2. Om ontvankelijk te zijn, moet het bod ook vergezeld gaan
van:

a) het bewijs dat een inschrijvingszekerheid ten bedrage van 4
EUR per hectoliter alcohol 100 % vol is gesteld bij het in-
terventiebureau dat de betrokken alcohol in zijn bezit heeft;

b) de naam en het adres van de inschrijver, het referentienum-
mer van het bericht van inschrijving en de geboden prijs,
uitgedrukt in euro per hectoliter alcohol 100 % vol;

¢) de verbintenis van de inschrijver om alle bepalingen met
betrekking tot de inschrijving na te leven;

d) een verklaring van de inschrijver dat hij:

i) afziet van klachten over de kwaliteit of de kenmerken
van het hem eventueel toegewezen product;

ii) elke controle met betrekking tot de bestemming en het
gebruik van de alcohol accepteert;

i) aanvaardt dat hij het bewijs moet leveren dat de alcohol
wordt gebruikt overeenkomstig de in het desbetreffende
bericht van inschrijving vastgestelde voorwaarden.

Artikel 5

De krachtens artikel 94 bis van Verordening (EG) nr.
1623/2000 vereiste mededelingen met betrekking tot de open-
bare inschrijving die bij de onderhavige verordening wordt ge-
opend, worden naar het in bijlage III bij de onderhavige ver-
ordening vermelde adres van de Commissie verzonden.
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Artikel 6

De regeling inzake de bemonstering is vastgesteld bij artikel 98
van Verordening (EG) nr. 1623/2000.

Het interventiebureau verstrekt alle nuttige inlichtingen over de
kenmerken van de te koop aangeboden alcohol.

Gegadigden kunnen bij het betrokken interventiebureau mon-
sters van de te koop aangeboden alcohol verkrijgen, die zijn
genomen door een vertegenwoordiger van het betrokken inter-
ventiebureau.

Artikel 7

1. De interventiebureaus van de lidstaten waar de te koop
aangeboden alcohol is opgeslagen, zetten passende controles op

om zich van de aard van de alcohol bij het eindgebruik te
vergewissen. Daartoe kunnen zij:

a) mutatis mutandis het bepaalde in artikel 102 van Verorde-
ning (EG) nr. 1623/2000 toepassen;

b) de aard van de alcohol bjj het eindgebruik steekproefsgewijs
controleren door analyse op basis van kernspinresonantie.

2. De kosten van de in lid 1 bedoelde controles zijn voor
rekening van de ondernemingen waaraan de alcohol is verkocht.

Artikel 8

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar be-
kendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 april 2006.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL
Lid van de Commissie



L 104/18

Publicatieblad van de Europese Unie

13.4.2006

BIJLAGE 1

Lidstaat en nummer

Nummer van de

Hoeveelheid alcohol

Verwijzingen naar
Verordening (EG)

van de partij Plaats van opslag opslagtanks . 10}? %; ‘1].(;1' nr. 1493/1999 Type alcohol
in hectoliter (artike])
Spanje Tarancén A-5 24 943 30 Ruw
Partij nr. 40/2006 EG A6 15 367 30 Ruw
D-1 9690 30 Ruw
Totaal 50 000
Spanje Tarancén B-2 12 384 30 Ruw
Partij nr. 41/2006 EG B-8 22 838 30 Ruw
D-1 14778 30 Ruw
Totaal 50 000
Spanje Tarancén B-5 24754 27 +28 Ruw
Partij nr. 42/2006 EG B-6 24170 27 Ruw
C-1 1076 27 Ruw
Totaal 50 000
Spanje Tomelloso 1 46 476 27 Ruw
Partij nr. 43/2006 EG 5 3524 27 Ruw
Totaal 50 000
Spanje Tomelloso 5 50 000 27 Ruw
Partij nr. 44/2006 EG
Totaal 50 000
Frankrijk Deulep — PSL B2 43 430 27 Ruw
B F-13230 Port-Saint-Louis-du-Rhone
Partij nr. 45/2006 EG B2B 310 27 Ruw
Deulep 506 5760 30 Ruw
Bld Chanzy
F-30800 Saint-Gilles-du-Gard
Totaal 50 000
Frankrijk Viniflhor — Port-La-Nouvelle 7 1435 28 Ruw
B Entrepdt d’alcool
Partij nr. 46/2006 EG| Ay Adolphe Turrel, BP 62 1 48 565 27 Ruw
F-11210 Port-La-Nouvelle
Totaal 50 000
Frankrijk Viniflhor — Longuefuye 1 9755 28 Ruw
. F-53200 Longuefuye
Partij nr. 47/2006 EG 2 22 700 27 Ruw
1 12780 30 Ruw
21 4765 28 Ruw
Totaal 50 000
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Lidstaat en nummer

Plaats van opslag

Nummer van de

Hoeveelheid alcohol
100 % vol,

Verwijzingen naar
Verordening (EG)

Type alcohol

van de partij opslagtanks in hectoliter nr. 14? 3/1999
(artikel)
Frankrijk Viniflhor — Port-La-Nouvelle 10 8 060 27 Ruw
. Entrepot d'alcool
Partij nr. 48/2006 EG| Ay Adolphe Turrel, BP 62 7 2705 28 Ruw
F-11210 Port-La-Nouvelle
7 17 155 30 Ruw
8 22 080 27 Ruw
Totaal 50 000
Italié Bertoliono — Partinico (PA) 34A-33A-15A-22A 26 080 27 +30 Ruw
Partij nr. 4912006 EG | rrapag — Petrosino (TP) 7A-8A-24A 9255 30 Ruw
Enodistil — Alcamo (TP) 22A 3100 30 Ruw
S.VM. — Sciacca (AG) 35A-36A-38A-39A- 1690 27 Ruw
40A-44A
GE.DIS — Marsala (TP) 17A-18A-10B-12B 9875 27 +30 Ruw
Totaal 50 000
Italié Bonollo — Paduni-Anagni (FR) 16A-31A 21 024,23 27 +30 Ruw
Partij nr. 50/2006 EG | ponollo — Torrita di Siena (S1) 5C-6C-7C-8C-14C- 415577 27+ 30 Ruw
15C-18C-25C-27C
Deta — Barberino Val d’Elsa (Fl) 8A 1900 27 Ruw
Mazzari — S. Agata sul Santerno (RA) 1A-6A 22920 27 Ruw
Totaal 50 000
Italié S.V.A. — Ortona (CH) 14A-20A 2 500 27 Ruw
Partij nr. 51/2006 EG | pyAuria — Ortona (CH) 66A-67A-74A-79A 8000 27 Ruw
Balice — San Basilio Mottola (TA) 2A 1800 27 Ruw
Balice S.n.c. — Valenzano (BA) 34A-55A 9 500 27 Ruw
De Luca — Novoli (LE) 15A 6 500 27 Ruw
Caviro — Carapelle (FG) 2C 7 200 30 Ruw
Di Lorenzo — Ponte Nuovo di Tor- 1B-2B-7B-3B 14 500 27 + 30 Ruw
giano (PG)
Totaal 50 000
Italié Caviro — Faenza (RA) 4A-10A-12A-18A- 18 000 27 + 30 Ruw
Partij nr. 52/2006 EG oA
Mazzari — S. Agata sul Santerno (RA) 1A-6A 3080 27 Ruw
Dister — Faenza (RA) 121A-122A 7 436,58 27 + 30 Ruw
I.C.V. — Borgoricco (PD) 5A 2183,42 27 Ruw
Tampieri — Faenza (RA) 4A-9A-10A 1300 27 Ruw
Villapana — Faenza (RA) 7A-8A 12 000 27 Ruw
Cipriani — Chizzola di Ala (TN) 23A-33A 6 000 27 Ruw

Totaal

50 000
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Lidstaat en nummer

Plaats van opslag

Nummer van de

Hoeveelheid alcohol
100 % vol,

Verwijzingen naar
Verordening (EG)

Type alcohol

van de partij opslagtanks in hectoliter nr. Lﬁ)ﬂl %)999
Hongarije Arany Kapu Rt. E-3 1340,7515 27 Ruw
. Kunfehérto, IV.
Partij nr. 53/2006 EG | g0 6. E-4 1352,1015 27 Ruw
H-6413
S-44 1982,2883 27 Ruw
Miskolci Likdrgyar Rt. 13 127,3955 27 Ruw
3527 Miskolc, Vitéz u. 13.
Hrsz.: 4686/5, 4686/2 14 133,5340 27 Ruw
1/5 133,7691 27 Ruw
1/6 136,0673 27 Ruw
1/7 133,8871 27 Ruw
1/8 133,4023 27 Ruw
1/9 128,8093 27 Ruw
1/10 136,2838 27 Ruw
/11 123,9665 27 Ruw
/12 136,2838 27 Ruw
11/31 117,0742 27 Ruw
111/32 134,0073 27 Ruw
11/33 131,8566 27 Ruw
111/34 133,4854 27 Ruw
Tokaj Keresked6haz Rt. 2214440 4802,7446 27 Ruw
3934 Tolcsva, PetSfi Sindor u. 32.
Hrsz.: 142/1 2214450 4909,3598 27 Ruw
Tokaj Keresked6hdz Rt. SZ[1 1826,5187 27 Ruw
3943 Bodrogolaszi, Orszadg ut 19.
Hrsz.: 196-198, 200-202 Sz/u 1 837,4081 27 Ruw
SZ/11 1777,4340 27 Ruw
Tartalékgazddlkoddsi Kht. 007 4760,3785 27 Ruw
5130 Jaszapati, Tanya
Hrsz.: 266 008 2143,0620 27 Ruw

Totaal

28 571,8692
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BIIJLAGE II

In artikel 3 bedoelde interventiebureaus die in het bezit zijn van alcohol
Onivins-Libourne — Délégation nationale, 17 avenue de la Ballastiére, BP 231, F-33505 Libourne Cedex
(Tel. (33) 557 55 20 00; telex 57 20 25; fax (33) 557 55 20 59)
FEGA — Beneficencia, 8, E-28004 Madrid (Tel. (34) 913 47 64 66; fax (34) 913 47 64 65)
AGEA — Via Torino, 45, 1-00184 Roma (Tel. (39-06) 49 49 97 14; fax (39-06) 49 49 97 61)

MezGgazdaségi és Vidékfejlesztési Hivatal — Sorokséri t 22-24, 6. emelet, 630. szoba — H-1095 Budapest,
(Tel. (36) 1-219 45 14; fax (36) 1-219 62 59)

BIJLAGE III

In artikel 5 bedoeld adres

Europese Commissie

Directoraat-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling, eenheid D-2
Wetstraat 200

B-1049 Brussel

Fax (32-2) 298 55 28

E-mail: agri-market-tenders@cec.eu.int.
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VERORDENING (EG) Nr. 594/2006 VAN DE COMMISSIE
van 12 april 2006

tot vaststelling van de minimumverkoopprijzen voor boter die gelden voor de 7e bijzondere
inschrijving in het kader van de permanente openbare inschrijving waarin Verordening (EG)
nr. 1898/2005 voorziet

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1255/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector melk en zuivelproducten (!), en met
name op artikel 10,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1898/2005 van de
Commissie van 9 november 2005 tot vaststelling van
uitvoeringsbepalingen ~ van  Verordening (EG) nr.
1255/1999 van de Raad, wat betreft maatregelen voor
de afzet van room, boter en boterconcentraat op de
markt van de Gemeenschap (?) kunnen de interventiebu-
reaus bepaalde hoeveelheden boter uit hun interventie-
voorraden verkopen door middel van een permanente
openbare inschrijving en kunnen zij steun toekennen
voor room, boter en boterconcentraat. In artikel 25
van die verordening is bepaald dat in het licht van de
voor elke bijzondere inschrijving ontvangen offertes een
minimumverkoopprijs voor boter en een maximumbe-
drag van de steun voor room, boter en boterconcentraat

worden vastgesteld. Voorts is bepaald dat die prijs of
steun kan worden gedifferentieerd volgens de bestem-
ming van de boter, het vetgehalte ervan en de bijmen-
gingsmethode. Het bedrag van de in artikel 28 van Ver-
ordening (EG) nr. 1898/2005 bedoelde verwerkingsze-
kerheid moet dienovereenkomstig worden vastgesteld.

(2)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor melk en zuivelproducten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de 7e bijzondere inschrijving in het kader van de perma-
nente openbare inschrijving waarin Verordening (EG) nr.
1898/2005 voorziet, worden de minimumverkoopprijzen
voor boter uit de interventievoorraden en de bedragen van de
verwerkingszekerheid zoals bedoeld in respectievelijk artikel 25
en artikel 28 van die verordening vastgesteld in de bijlage bij de
onderhavige verordening.

Attikel 2

Deze verordening treedt in werking op 13 april 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 april 2006.

(") PB L 160 van 26.6.1999, blz. 48. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1913/2005 (PB L 307 van 25.11.2005,
blz. 2).

() PB L 308 van 25.11.2005, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 2107/2005 (PB L 337 van 22.12.2005,
blz. 20).

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

Minimumverkoopprijzen voor boter en bedragen van de verwerkingszekerheid voor de 7e bijzondere
inschrijving in het kader van de permanente openbare inschrijving waarin Verordening (EG) nr. 1898/2005

voorziet
(EUR/100 kg)
Formule A
Bi . thod Met verklik- Zonder verklik- Met verklik- Zonder verklik-
ijmengingsmethode stoffen stoffen stoffen stoffen
o In ongewij- — 210 — 210
Minimum- | p o 5 g9 9 | Zigde staat
verkoopprijs
Concentraat — — - -
In ongewij- — 79 — 79
Verwerkingszekerheid zigde staat
Concentraat — — - -
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VERORDENING (EG) Nr. 595/2006 VAN DE COMMISSIE
van 12 april 2006

tot vaststelling van de maximumbedragen van de steun voor room, boter en boterconcentraat die
gelden voor de 7e bijzondere inschrijving in het kader van de permanente openbare inschrijving
waarin Verordening (EG) nr. 18982005 voorziet

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1255/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector melk en zuivelproducten (!), en met
name op artikel 10,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1898/2005 van de
Commissie van 9 november 2005 tot vaststelling van
uitvoeringsbepalingen ~ van  Verordening (EG) nr.
1255/1999 van de Raad, wat betreft maatregelen voor
de afzet van room, boter en boterconcentraat op de
markt van de Gemeenschap (?) kunnen de interventiebu-
reaus bepaalde hoeveelheden boter uit hun interventie-
voorraden verkopen door middel van een permanente
openbare inschrijving en kunnen zij steun toekennen
voor room, boter en boterconcentraat. In artikel 25
van die verordening is bepaald dat in het licht van de
voor elke bijzondere inschrijving ontvangen offertes een
minimumverkoopprijs voor boter en een maximumbe-
drag van de steun voor room, boter en boterconcentraat

worden vastgesteld. Voorts is bepaald dat die prijs of
steun kan worden gedifferentieerd volgens de bestem-
ming van de boter, het vetgehalte ervan en de bijmen-
gingsmethode. Het bedrag van de in artikel 28 van Ver-
ordening (EG) nr. 1898/2005 bedoelde verwerkingsze-
kerheid moet dienovereenkomstig worden vastgesteld.

(2)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor melk en zuivelproducten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de 7e bijzondere inschrijving in het kader van de perma-
nente openbare inschrijving waarin Verordening (EG) nr.
1898/2005 voorziet, worden de maximumbedragen van de
steun voor room, boter en boterconcentraat en de bedragen
van de verwerkingszekerheid zoals bedoeld in respectievelijk
artikel 25 en artikel 28 van die verordening, vastgesteld in de
bijlage bij de onderhavige verordening.

Attikel 2

Deze verordening treedt in werking op 13 april 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 april 2006.

(") PB L 160 van 26.6.1999, blz. 48. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1913/2005 (PB L 307 van 25.11.2005,
blz. 2).

() PB L 308 van 25.11.2005, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 2107/2005 (PB L 337 van 22.12.2005,
blz. 20).

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

Maximumbedragen van de steun voor room, boter en boterconcentraat en bedragen van de verwer-
kingszekerheid voor de 7e bijzondere inschrijving in het kader van de permanente openbare inschrijving
waarin Verordening (EG) nr. 1898/2005 voorziet

(EUR/100 kg)

Formule

Bitmenginesmethode Met Zonder Met Zonder
) 8ing verklikstoffen verklikstoffen verklikstoffen verklikstoffen
Boter > 82 % 33,5 30 33,5 30
Maximum- Boter < 82 % — 29,2 — 29,2
bedrag van de
steun Boterconcentraat 40 36,5 40 36,5
Room — — 16,3 12,8
Boter 37 — 37 —
Verwerkn}gs- Boterconcentraat 44 — 44 —
zekerheid
Room — — 18 —
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VERORDENING (EG) Nr. 596/2006 VAN DE COMMISSIE
van 12 april 2006
tot vaststelling van het maximumbedrag van de steun voor boterconcentraat voor de 7e bijzondere
inschrijving die wordt gehouden in het kader van de permanente openbare inschrijving waarin
Verordening (EG) nr. 1898/2005 voorziet
DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, (3)  Het maximumbedrag van de steun moet in het licht van

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1255/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector melk en zuivelproducten (!), en met
name op artikel 10,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Overeenkomstig artikel 47 van Verordening (EG) nr.
1898/2005 van de Commissie van 9 november 2005
tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen van Verorde-
ning (EG) nr. 1255/1999 van de Raad, wat betreft maat-
regelen voor de afzet van room, boter en boterconcen-
traat op de markt van de Gemeenschap (%), houden de
interventiebureaus een permanente openbare inschrijving
voor de toekenning van steun voor boterconcentraat. In
artikel 54 van die verordening is bepaald dat in het licht
van de voor elke bijzondere inschrijving ontvangen of-
fertes een maximumbedrag van de steun voor botercon-
centraat met een vetgehalte van ten minste 96 % moet
worden vastgesteld.

(2)  Een bestemmingszekerheid zoals bedoeld in artikel 53,
lid 4, van Verordening (EG) nr. 1898/2005 moet worden
gesteld om de overname van het boterconcentraat door
de detailhandel te waarborgen.

de ontvangen offertes op het passende niveau worden
vastgesteld en de bestemmingszekerheid moet dienover-
eenkomstig worden bepaald.

(4 De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor melk en zuivelproducten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de 7e bijzondere inschrijving die wordt gehouden in het
kader van de permanente openbare inschrijving waarin Verorde-
ning (EG) nr. 18982005 voorziet, wordt het maximumbedrag
van de steun voor boterconcentraat met een vetgehalte van ten
minste 96 % zoals bedoeld in artikel 47, lid 1, van die verorde-
ning vastgesteld op 38,8 EUR/100 kg.

De bestemmingszekerheid zoals bedoeld in artikel 53, lid 4,
van Verordening (EG) nr. 1898/2005 wordt vastgesteld op
43 EUR/100 kg.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 13 april 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 april 2006.

(") PB L 160 van 26.6.1999, blz. 48. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1913/2005 (PB L 307 van 25.11.2005,
blz. 2).

() PB L 308 van 25.11.2005, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 2107/2005 (PB L 337 van 22.12.2005,
blz. 20).

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL
Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 597/2006 VAN DE COMMISSIE
van 12 april 2006

tot vaststelling van de invoerrechten in de sector granen van toepassing vanaf 16 april 2006

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1784/2003 van de Raad van 29
september 2003 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector granen (1),

Gelet op Verordening (EG) nr. 1249/96 van de Commissie van
28 juni 1996 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen van
Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad ten aanzien van
de invoerrechten in de sector granen (%), en met name op artikel
2, 1id 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  In artikel 10 van Verordening (EG) nr. 1784/2003 is
bepaald dat bij de invoer van de in artikel 1 van die
verordening bedoelde producten de rechten van het ge-
meenschappelijk douanetarief worden geheven. Voor de
producten als bedoeld in lid 2 van dat artikel is het in-
voerrecht echter gelijk aan de interventieprijs voor deze
producten bij de invoer, verhoogd met 55 % en vermin-
derd met de cif-invoerprijs van de betrokken zending. Dit
invoerrecht mag echter niet hoger zijn dan het recht van
het gemeenschappelijk douanetarief.

(20 In artikel 10, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1784/2003
is bepaald dat de cif-invoerprijzen worden berekend aan
de hand van de representatieve prijzen voor het betrok-
ken product op de wereldmarkt.

(3)  Bij Verordening (EG) nr. 1249/96 zijn bepalingen vast-
gesteld voor de uitvoering van Verordening (EG) nr.
1784/2003 ten aanzien van de invoerrechten in de sec-
tor granen.

(4 De vastgestelde invoerrechten zijn van toepassing totdat
een nieuwe vaststelling in werking treedt.

(5 Voor het normaal functioneren van het stelsel van in-
voerrechten moeten deze rechten worden berekend aan
de hand van de in een referentieperiode geconstateerde
representatieve marktkoersen.

(6)  De toepassing van Verordening (EG) nr. 1249/96 leidt
ertoe de invoerrechten vast te stellen zoals vermeld in
bijlage I bij deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 10, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1784/2003
bedoelde invoerrechten in de sector granen worden vastgesteld
in bijlage I bij deze verordening en zijn bepaald aan de hand
van de in bijlage II vermelde elementen.

Attikel 2

Deze verordening treedt in werking op 16 april 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 april 2006.

Voor de Commissie
J. L. DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling

(") PB L 270 van 21.10.2003, blz. 78. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 1154/2005 van de Commissie (PB L 187 van
19.7.2005, blz. 11).

(3 PBL 161 van 29.6.1996, blz. 125. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1110/2003 (PB L 158 van 27.6.2003,
blz. 12).



L 104/28 Publicatieblad van de Europese Unie 13.4.2006
BIJLAGE 1
Vanaf 16 april 2006 geldende invoerrechten voor de in artikel 10, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1784/2003
bedoelde producten
GN-code Omschrijving IzzoggeRC/tl;é;)

1001 10 00 Harde tarwe van hoge kwaliteit 0,00
van gemiddelde kwaliteit 2,53

van lage kwaliteit 22,53

1001 90 91 Zachte tarwe, zaaigoed 0,00
ex 1001 90 99 Zachte tarwe van hoge kwaliteit, andere dan voor zaaidoeleinden 0,00
1002 00 00 Rogge 51,27
1005 10 90 Mais, zaaigoed, andere dan hybriden 54,49
1005 90 00 Mais, andere dan zaaigoed (%) 54,49
1007 00 90 Graansorgho, andere dan hybriden bestemd voor zaaidoeleinden 51,27

(") Voor producten die via de Atlantische Oceaan of het Suezkanaal in de Gemeenschap worden aangevoerd (artikel 2, lid 4, van Verordening (EG) nr. 1249/96) komt de
importeur in aanmerking voor een verlaging van het invoerrecht met:
— 3 EURJt, als de loshaven aan de Middellandse Zee ligt, of
— 2 EUR[t, als de loshaven in lerland, het Verenigd Koninkrijk, Denemarken, Estland, Letland, Litouen, Polen, Finland, Zweden of aan de Atlantische kust van het

Iberisch Schiereiland ligt.

() De importeur komt in aanmerking voor een forfaitaire verlaging van het invoerrecht met 24 EURJt, als aan de in artikel 2, lid 5, van Verordening (EG) nr.

1249/96 vastgestelde voorwaarden is voldaan.
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BIIJLAGE II
Berekeningselementen
periode van 31.3.2006-11.4.2006
1) Gemiddelden over de referentieperiode bepaald in artikel 2, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1249/96:
Beursnotering Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Product (eiwitgehalte bij 12 % vocht) HRS2 YC3 HAD?2 Van gemid- Van lage US barley 2
delde kwaliteit (**)
kwaliteit (*)
Notering (EUR/t) 139,05 (**¥) 77,30 148,31 138,31 118,31 89,57
Golfpremie (EUR[t) — 12,39 — —

Grote-Merenpremie (EUR/t)

23,54

() Een korting van 10 EUR/t (artikel 4, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1249/96).
(**)  Een korting van 30 EUR/t (artikel 4, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1249/96).

(***) Premie van 14 EUR/t inbegrepen (artikel 4, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1249/96).

2) Gemiddelden over de referentieperiode bepaald in artikel 2, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1249/96:

Vrachttarieven/kosten: Golf van Mexico-Rotterdam: 17,13 EUR/t; Grote Meren—Rotterdam: 20,47 EURJt.

3) Subsidies bedoeld in artikel 4, lid 2, derde alinea, van Verordening (EG) nr. 1249/96:

0,00 EUR/t (HRW2)

0,00 EUR/t (SRW?2).
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RICHTLIJN 2006/39/EG VAN DE COMMISSIE
van 12 april 2006

tot wijziging van Richtlijn 91/414/EEG van de Raad teneinde clodinafop, pirimicarb, rimsulfuron,
tolclofos-methyl en triticonazool op te nemen als werkzame stof

(Voor de EER relevante tekst)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlijn 91/414/EEG van de Raad van 15 juli 1991
betreffende het op de markt brengen van gewasbeschermings-
middelen ('), en met name op artikel 6, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

()

)
C)

Bij de Verordeningen (EG) nr. 451/2000 (3 en (EG) nr.
703/2001 (*) van de Commissie zijn de bepalingen voor
de uitvoering van de tweede fase van het werkpro-
gramma als bedoeld in artikel 8, lid 2, van Richtlijn
91/414[EEG vastgesteld en is een lijst opgesteld van
werkzame stoffen die moeten worden onderzocht met
het oog op hun opneming in bijlage 1 bij Richtlijn
91/414/[EEG. Clodinafop, pirimicarb, rimsulfuron, tolclo-
fos-methyl en triticonazool zijn in deze lijst opgenomen.

Voor deze werkzame stoffen zijn de uitwerking op de
menselijke gezondheid en het milieueffect overeenkom-
stig de Verordeningen (EG) nr. 451/2000 en (EG) nr.
703/2001 beoordeeld voor een aantal door de kennisge-
ver voorgestelde toepassingen. Bovendien worden in die
verordeningen de als rapporteur optredende lidstaten
aangewezen die overeenkomstig artikel 8, lid 1, van Ver-
ordening (EG) nr. 451/2000 de desbetreffende evaluatie-
verslagen met aanbevelingen bij de Europese Autoriteit
voor voedselveiligheid (EFSA) moeten indienen. Voor clo-
dinafop was Nederland de rapporterende lidstaat en was

PB L 230 van 19.8.1991, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bjj

Richtlijn 2006/19/EG van de Commissie (PB L 44 van 15.2.2006,
blz. 15).

PB L 55 van 29.2.2000, blz. 25. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 1044/2003 (PB L 151 van 19.6.2003, blz. 32).
PB L 98 van 7.4.2001, blz. 6.

()

alle relevante informatie ingediend op 7 november 2003.
Voor pirimicarb was het Verenigd Koninkrijk de rappor-
terende lidstaat en was alle relevante informatie ingediend
op 4 november 2003. Voor rimsulfuron was Duitsland
de rapporterende lidstaat en was alle relevante informatie
ingediend op 6 augustus 2003. Voor tolclofos-methyl
was Zweden de rapporterende lidstaat en was alle rele-
vante informatie ingediend op 3 november 2003. Voor
triticonazool was Oostenrijk de rapporterende lidstaat en
was alle relevante informatie ingediend op 29 september
2003.

De evaluatieverslagen zijn door de lidstaten en de EFSA
intercollegiaal getoetst en op 14 maart en 10 augustus
2005 bij de Commissie ingediend in de vorm van de
wetenschappelijke verslagen van de EFSA voor clodina-
fop, pirimicarb, rimsulfuron, tolclofos-methyl en tritico-
nazool (4). Deze verslagen zijn door de lidstaten en de
Commissie in het kader van het Permanent Comité voor
de voedselketen en de diergezondheid onderzocht en op
27 januari 2006 afgerond in de vorm van de evaluatie-
verslagen van de Commissie voor clodinafop, pirimicarb,
rimsulfuron, tolclofos-methyl en triticonazool.

Uit het onderzoek naar pirimicarb zijn enkele vragen
naar voren gekomen waarover het Wetenschappelijk Pa-
nel voor de gezondheid van gewassen, gewasbescher-
mingsmiddelen en de residuen daarvan (PPR-panel) van
de Europese Autoriteit voor voedselveiligheid (EFSA) zich
heeft gebogen. Het Wetenschappelijk Panel is om advies
gevraagd over het gebruik van een tijdsfactor bij de acute
risicobeoordeling voor vogels en over de uitgevoerde be-
oordeling van het acute risico voor vogels. In zijn advies
over de eerste vraag kwam het PPR-panel tot de conclusie
dat de door de OESO voorgestelde tijdsfactor equivalent
is aan de bestaande door de EU gebruikte beoordeling
van het acute risico voor vogels (niveau 1), behalve dat

EFSA Scientific Report (2005) 34, 1-78, Conclusion regarding the

peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
clodinafop (afgerond op 10 augustus 2005).

EFSA Scientific Report (2005) 43, 1-76, Conclusion regarding the
peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
pirimicarb (afgerond op 10 augustus 2005).

EFSA Scientific Report (2005) 45, 1-61, Conclusion regarding the
peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
rimsulfuron (afgerond op 10 augustus 2005).

EFSA Scientific Report (2005) 28, 1-77, Conclusion regarding the
peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
triticonazole (afgerond op 14 maart 2005).

EFSA Scientific Report (2005) 28, 1-77, Conclusion regarding the
peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
tolclofos-methyl (afgerond op 14 maart 2005).
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bijlage VI bij Richtlijn 91/414/EEG uitgaat van een spe-
cifiecke veiligheidsfactor van 10. Daarom zou een gede-
tailleerde wetenschappelijke analyse moeten worden ver-
richt om te beoordelen of de actuele veiligheidsfactor
naar behoren rekening houdt met alle relevante risico’s.
Aangezien voor een dergelijke analyse omvangrijke ver-
dere werkzaamheden vereist zijn die buiten het bereik
van het advies vallen, stelt het PPR-panel voor per geval
te beoordelen wat de beste methode is. Met betrekking
tot de tweede vraag heeft het PPR-panel een nauwkeurige
risicobeoordeling uitgevoerd en geconcludeerd dat vogels
die zich in het veld met insecten voeden zelfs bij de
maximaal denkbare blootstelling waarschijnlijk geen do-
delijke dosis pirimicarb binnenkrijgen (1).

Uit het onderzoek naar clodinafop, rimsulfuron, tolclo-
fos-methyl en triticonazool zijn geen vragen naar voren
gekomen voor het Wetenschappelijk Panel voor de ge-
zondheid van gewassen, gewasbeschermingsmiddelen en
de residuen daarvan (PPR-panel) van de Europese Auto-
riteit voor voedselveiligheid (EFSA).

Uit de verschillende analysen is gebleken dat mag worden
verwacht dat gewasbeschermingsmiddelen die clodinafop,
pirimicarb, rimsulfuron, tolclofos-methyl en triticonazool
bevatten, in het algemeen zullen voldoen aan de in arti-
kel 5, lid 1, onder a) en b), van Richtlijn 91/414/EEG
gestelde eisen, met name voor de toepassingen waarvoor
zij zijn onderzocht en die zijn opgenomen in de evalua-
tieverslagen van de Commissie. Deze werkzame stoffen
moeten derhalve in bijlage I worden opgenomen om
ervoor te zorgen dat gewasbeschermingsmiddelen die
deze werkzame stoffen bevatten, in alle lidstaten kunnen
worden toegelaten overeenkomstig het bepaalde in die
richtlijn.

Onverminderd deze conclusie moet er ten aanzien van
pirimicarb and triticonazool nadere informatie over be-
paalde aspecten worden verkregen. In artikel 6, lid 1, van
Richtlijn 91/414/EEG wordt bepaald dat aan de opne-
ming van een werkzame stof in bijlage I voorwaarden
kunnen worden verbonden. Er dient dan ook te worden
geéist dat pirimicarb en triticonazool ter bevestiging van
de risicobeoordeling in bepaalde gevallen aan verdere
testen worden onderworpen en dat deze studies door
de kennisgevers worden voorgelegd.

Er moet worden voorzien in een redelijke termijn voor-
dat een werkzame stof in bijlage I wordt opgenomen,
zodat de lidstaten en de belanghebbende partijen zich
kunnen voorbereiden op de nieuwe eisen die uit de opne-
ming voortvloeien.

(') Advies van het Wetenschappelijk Panel voor de gezondheid van
gewassen, gewasbeschermingsmiddelen en de residuen daarvan
naar aanleiding van een verzoek van EFSA betreffende de evaluatie
van pirimicarb (EFSA Journal (2005) 240, 1-21).

O

(10)

(11)

(12)

Onverminderd de verplichtingen zoals vastgelegd in
Richtlijn 91/414/EEG ten gevolge van de opneming van
een werkzame stof in bijlage I, moeten de lidstaten na de
opneming zes maanden de tijd krijgen om de bestaande
toelatingen voor gewasbeschermingsmiddelen die clodi-
nafop, pirimicarb, rimsulfuron, tolclofos-methyl of triti-
conazool bevatten, opnieuw te onderzoeken en ervoor te
zorgen dat aan de voorwaarden van Richtlijn
91/414/EEG, met name in artikel 13 en bijlage I, is vol-
daan. De lidstaten moeten de bestaande toelatingen al
naar het geval wijzigen, vervangen of intrekken overeen-
komstig Richtlijn 91/414/EEG. In afwijking van boven-
staande termijn moet een langere termijn worden vastge-
steld voor de indiening en beoordeling van het volledige
dossier conform bijlage III bij Richtlijn 91/414/EEG voor
elk gewasbeschermingsmiddel en elke beoogde toepas-
sing overeenkomstig de in die richtlijn vastgestelde uni-
forme beginselen.

Bij eerdere opnamen in bijlage I bij Richtlijn 91/414/EEG
van werkzame stoffen die in het kader van Verordening
(EEG) nr. 3600/92 van de Commissie (%) zijn onderzocht,
is gebleken dat de uitlegging van de verplichtingen van
houders van bestaande toelatingen wat de toegang tot
gegevens Dbetreft tot problemen kan leiden. Om meer
problemen te voorkomen, moeten de verplichtingen
van de lidstaten daarom worden verduidelijkt, en met
name de plicht om te verifiéren dat de houder van een
toelating toegang tot een dossier verschaft en daarmee
aan de vereisten van bijlage II bij die richtlijn voldoet.
Deze verduidelijking legt de lidstaten of de houders van
toelatingen echter ten opzichte van de tot nu toe goed-
gekeurde richtlijnen tot wijziging van bijlage I geen
nieuwe verplichtingen op.

Richtlijn 91/414/EEG moet daarom dienovereenkomstig
worden gewijzigd.

De in deze richtlijn vervatte maatregelen zijn in overeen-
stemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE RICHTLIIN VASTGESTELD:

Artikel 1

Bijlage I bijj Richtlijn 91/414/EEG wordt gewijzigd zoals aange-
geven in de bijlage bij deze richtlijn.

() PBL 366 van 15.12.1992, blz. 10. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 2266/2000 (PB L 259 van 13.10.2000,
blz. 27).
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Artikel 2

De lidstaten dienen uiterlijk op 31 juli 2007 de nodige wette-
lijke en bestuursrechtelijke bepalingen vast te stellen en bekend
te maken om aan deze richtlijn te voldoen. Zij delen de Com-
missie de tekst van die bepalingen onverwijld mee, alsmede een
transponeringstabel ter weergave van het verband tussen die
bepalingen en deze richtlijn.

Zij passen die bepalingen toe vanaf 1 augustus 2007.

Wanneer de lidstaten die bepalingen aannemen, wordt in die
bepalingen zelf of bij de officiéle bekendmaking daarvan naar
deze richtlijn verwezen. De regels voor die verwijzing worden
vastgesteld door de lidstaten.

Artikel 3

1. De lidstaten moeten overeenkomstig het bepaalde in
Richtlijn 91/414/EEG uiterlijk op 31 juli 2007 bestaande toe-
latingen voor gewasbeschermingsmiddelen die clodinafop, piri-
micarb, rimsulfuron, tolclofos-methyl of triticonazool als werk-
zame stof bevatten, naar gelang van het geval wijzigen of in-
trekken.

Uiterlijk op die datum verifiéren zij met name dat aan de voor-
waarden van bijlage I bij die richtlijn met betrekking tot clodi-
nafop, pirimicarb, rimsulfuron, tolclofos-methyl en triticonazool
is voldaan, met uitzondering van de voorwaarden in deel B van
de tekst betreffende die werkzame stof, en dat de houder van de
toelating in het bezit is van of toegang heeft tot een dossier dat
overeenkomstig de voorwaarden van artikel 13 van die richtlijn
aan de eisen van bijlage II bij die richtlijn voldoet.

2. In afwijking van lid 1 voeren de lidstaten op basis van een
dossier conform bijlage III bij Richtlijn 91/414/EEG en rekening
houdend met deel B van de tekst van bijlage I bij die richtlijn
wat clodinafop, pirimicarb, rimsulfuron, tolclofos-methyl of tri-
ticonazool betreft, overeenkomstig de uniforme beginselen in
bijlage VI bij die richtlijn een nieuwe evaluatie uit voor elk

toegelaten gewasbeschermingsmiddel dat clodinafop, pirimicarb,
rimsulfuron, tolclofos-methyl of triticonazool bevat als enige
werkzame stof of als een van een aantal werkzame stoffen die
alle uiterlijk op 31 januari 2007 in bijlage I bij de richtlijn zijn
opgenomen. Op basis van die evaluatie bepalen zij of het mid-
del voldoet aan de voorwaarden van artikel 4, lid 1, onder b), c),
d) en e), van Richtlijn 91/414/EEG.

Daarna zorgen de lidstaten ervoor dat:

a) als clodinafop, pirimicarb, rimsulfuron, tolclofos-methyl of
triticonazool de enige werkzame stof in het gewasbescher-
mingsmiddel is, de toelating indien nodig uiterlijk op 31
januari 2011 wordt gewijzigd of ingetrokken, of

=

als het gewasbeschermingsmiddel naast clodinafop, pirimi-
carb, rimsulfuron, tolclofos-methyl of triticonazool nog een
of meer andere werkzame stoffen bevat, de toelating indien
nodig uiterlijk op 31 januari 2011 of, als dat later is, op de
datum die voor een dergelijke wijziging of intrekking is vast-
gesteld in de richtlijnen waarbij die stoffen aan bijlage I bij
Richtlijn 91/414/EEG zijn toegevoegd, wordt gewijzigd of
ingetrokken.

Artikel 4

Deze richtlijn treedt in werking op 1 februari 2007.

Artikel 5

Deze richtlijn is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 12 april 2006.

Voor de Commissie
Markos KYPRIANOU
Lid van de Commissie
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II

(Besluiten waarvan de publicatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

CONFERENTIE VAN DE VERTEGENWOORDIGERS VAN
DE REGERINGEN VAN DE LID-STATEN

BESLUIT VAN DE VERTEGENWOORDIGERS VAN DE REGERINGEN VAN DE LIDSTATEN
van 6 april 2006

houdende benoeming van een advocaat-generaal bij het Hof van Justitie van de Europese
Gemeenschappen

(2006/278[EG, Euratom)
DE VERTEGENWOORDIGERS VAN DE REGERINGEN VAN DE LIDSTATEN VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,
Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op artikel 223,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name op
artikel 139,

Overwegende hetgeen volgt:

Krachtens de artikelen 5, 7 en 8 van het Protocol betreffende het statuut van het Hof van Justitie en
ingevolge het ontslag van de heer Antonio TIZZANO dient een advocaat-generaal te worden benoemd voor
de verdere duur van diens ambtstermijn, d.w.z. tot en met 6 oktober 2006,

BESLUIT:

Attikel 1

De heer Paolo MENGOZZI wordt met ingang van de datum van zijn eedaflegging tot en met 6 oktober 2006
benoemd tot advocaat-generaal bij het Hof van Justitie van de Europese Gemeenschappen.

Attikel 2

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 6 april 2006.

De voorzitter
G. WOSCHNAGG
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BESLUIT VAN DE VERTEGENWOORDIGERS VAN DE REGERINGEN VAN DE LIDSTATEN
van 6 april 2006
houdende benoeming van een rechter bij het Hof van Justitie van de Europese Gemeenschappen

(2006/279/EG, Euratom)

DE VERTEGENWOORDIGERS VAN DE REGERINGEN VAN DE LIDSTATEN VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,
Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op artikel 223,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name op
artikel 139,

Overwegende hetgeen volgt:

Krachtens de artikelen 5 en 7 van het protocol betreffende het statuut van het Hof van Justitie en ingevolge
het ontslag van de heer Antonio LA PERGOLA, dient een rechter te worden benoemd voor het nog
resterende gedeelte van zijn mandaat, dat wil zeggen tot en met 6 oktober 2006,

BESLUIT:

Artikel 1

De heer Antonio TIZZANO wordt met ingang van de datum van zijn eedaflegging benoemd tot rechter bjj
het Hof van Justitie van de Europese Gemeenschappen voor de periode tot en met 6 oktober 2006.

Artikel 2

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 6 april 2006.

De voorzitter
G. WOSCHNAGG
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BESLUIT VAN DE VERTEGENWOORDIGERS VAN DE REGERINGEN VAN DE LIDSTATEN
van 6 april 2006

houdende benoeming van een rechter bij het Gerecht van eerste aanleg van de Europese
Gemeenschappen

(2006/280/EG, Euratom)

DE VERTEGENWOORDIGERS VAN DE REGERINGEN VAN DE LIDSTATEN VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,
Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op artikel 224,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name op
artikel 140,

Overwegende hetgeen volgt:

Krachtens de artikelen 5 en 7 in samenhang met artikel 47 van het Protocol betreffende het Statuut van het
Hof van Justitie, en ten gevolge van het ontslag van de heer Paolo MENGOZZI, dient een rechter bij het
Gerecht van eerste aanleg van de Europese Gemeenschappen te worden benoemd voor het resterende
gedeelte van diens mandaat, d.w.z. tot en met 31 augustus 2007,

BESLUIT:

Artikel 1

De heer Enzo MOAVERO MILANESI wordt benoemd tot rechter bij het Gerecht van eerste aanleg van de
Europese Gemeenschappen met ingang van de datum van zijn eedaflegging tot en met 31 augustus 2007.

Artikel 2

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 6 april 2006.

De voorzitter
G. WOSCHNAGG
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BESLUIT VAN DE VERTEGENWOORDIGERS VAN DE REGERINGEN VAN DE LIDSTATEN
van 6 april 2006

houdende benoeming van rechters en advocaten-generaal bij het Hof van Justitie van de Europese
Gemeenschappen

(2006/281/EG, Euratom)

DE VERTEGENWOORDIGERS VAN DE REGERINGEN VAN DE LID-
STATEN VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap, en met name op artikel 223,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap voor Atoomenergie, en met name op artikel 139,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  De ambtstermijn van de heren Peter JANN, Christiaan
TIMMERMANS, Konrad SCHIEMANN, Jif MALENOVSKY,
Jean-Pierre PUISSOCHET, van mevrouw Ninon COLNERIC
en de heren Stig VON BAHR, Antonio TIZZANO, José
Narciso DA CUNHA RODRIGUES, Pranas KURIS, George
ARESTIS, Anthony BORG BARTHET, Egils LEVITS, rechters,
en van mevrouw Christine STIX-HACKL en de heren
Philippe LEGER, Leendert GEELHOED en Paolo MENGOZZI,
advocaten-generaal bij het Hof van Justitie van de Euro-
pese Gemeenschappen, zal op 6 oktober 2006 verstrij-
ken.

(2)  Er dient te worden overgegaan tot de gedeeltelijke ver-
nieuwing van het Hof van Justitie van de Europese Ge-
meenschappen voor de periode van 7 oktober 2006 tot
en met 6 oktober 2012. Eén rechter kan echter pas later
worden benoemd, omdat er geen voordracht is gedaan,

BESLUIT:

Artikel 1

1. Voor de periode van 7 oktober 2006 tot en met 6 okto-
ber 2012 worden tot rechter bij het Hof van Justitie van de
Europese Gemeenschappen benoemd:

de heer George ARESTIS

de heer Jean-Claude BONICHOT

de heer Anthony BORG BARTHET

de heer José Narciso DA CUNHA RODRIGUES
de heer Peter JANN

de heer Pranas KORIS

de heer Egils LEVITS

mevrouw Pernilla LINDH

de heer Jif{f MALENOVSKY

de heer Christiaan TIMMERMANS

de heer Antonio TIZZANO

de heer Konrad SCHIEMANN.

2. Voor de periode van 7 oktober 2006 tot en met 6 okto-
ber 2012 worden tot advocaat-generaal bij het Hof van Justitie
van de Europese Gemeenschappen benoemd:

de heer Yves BOT
de heer Jan MAZAK
de heer Paolo MENGOZZI

mevrouw Verica TRSTENJAK.
Artikel 2

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 6 april 2006.

De voorzitter
G. WOSCHNAGG
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COMMISSIE

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 4 april 2006

tot wijziging van Beschikking 2004/450/EG wat betreft de standaardvoorschriften voor de inhoud
van aanvragen tot financiéle steunverlening van de Gemeenschap voor programma’s voor de
uitroeiing van en de controle op TSE’s

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2006) 1247)

(Voor de EER relevante tekst)
(2006/282/[EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-

schap,

Gelet op Beschikking 90/424/EEG van de Raad van 26 juni
1990 betreffende bepaalde uitgaven op veterinair gebied ('), en
met name op artikel 24, lid 11,

Overwegende hetgeen volgt:

1

Beschikking 90/424/EEG stelt de procedures vast voor de
financiéle bijdrage van de Gemeenschap aan programma’s
voor de uitroeiing van en de controle op bepaalde in die
beschikking genoemde dierziekten.

Beschikking 2004/450/EG van de Commissie van 29
april 2004 tot vaststelling van standaardvoorschriften
voor de inhoud van aanvragen tot financiéle steunverle-
ning van de Gemeenschap voor programma’s voor de
uitroeiing van en de controle op dierziekten (2 bepaalt
welke informatie moet worden opgenomen in de door de
lidstaten bij de Commissie in te dienen aanvragen.

In bijlage II bij Beschikking 2004/450/EG zijn de stan-
daardvoorschriften vastgesteld voor de indiening van pro-
gramma’s voor de uitroeiing van en de controle op over-
draagbare spongiforme encefalopathieén (TSE's) die door
de Gemeenschap worden medegefinancierd. In die bijlage
wordt verwezen naar enkele bepalingen van de bijlagen
Il en VII bij Verordening (EG) nr. 999/2001 van het
Europees Parlement en de Raad van 22 mei 2001 hou-
dende vaststelling van voorschriften inzake preventie, be-
strijding en uitroeiing van bepaalde overdraagbare spon-
giforme encefalopathieén ().

(") PB L 224 van 18.8.1990, blz. 19. Beschikking laatstelijk gewijzigd
bij Beschikking 2006/53/EG (PB L 29 van 2.2.2006, biz. 37).

(3 PB L 155 van 30.4.2004, blz. 90; gerectificeerd in PB L 92 van

12.4.2005, blz. 16.

() PB L 147 van 31.5.2001, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij

Verordening (EG) nr. 339/2006 van de Commissie (PB L 55 van
25.2.2006, blz. 5).

() De bijlagen IIl en VII bij Verordening (EG) nr. 999/2001
zijn gewijzigd bij de Verordeningen (EG) nr.
1492/2004 (%, (EG) nr. 36/2005(°) en (EG) nr.
214/2005 (%) van de Commissie. Het is dan ook wense-
lijk Beschikking 2004/450/EG te wijzigen teneinde reke-
ning te houden met de wijzigingen in de bijlagen III en
VII bij Verordening (EG) nr. 999/2001.

(5)  Beschikking 2004/450/EG moet daarom dienovereen-
komstig worden gewijzigd.

(6)  De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:
Artikel 1

Bijlage III bij Beschikking 2004/450/EG wordt vervangen door
de bijlage bij deze beschikking.

Artikel 2

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 4 april 2006.

Voor de Commissie
Markos KYPRIANOU

Lid van de Commissie

(4 PB L 274 van 24.8.2004, blz. 3.
() PB L 10 van 13.1.2005, blz. 9.
() PB L 37 van 10.2.2005, blz. 9.
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AANBEVELING VAN DE COMMISSIE
van 11 april 2006

betreffende risicoreductiemaatregelen voor

stoffen:

3,4-dichlooraniline;

dibutylftalaat;

di,.isodecyl”ftalaat; 1,2-benzeendicarbonzuur, di-Cg.;-vertakte alkylesters, Cjqo-rijk; di,isononyl”-

ftalaat; 1,2-benzeendicarbonzuur,

di-C 81 o-vertakte

alkylesters,

Corijk; ethyleendiaminetetra-

acetaat; methylacetaat; monochloorazijnzuur; n-pentaan; tetranatriumethyleendiaminetetraacetaat

(Voor de EER relevante tekst)
(2006/283[EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 793/93 van de Raad van 23
maart 1993 inzake de beoordeling en de beperking van de

risico’s van bestaande stoffen (!), en met name op artikel 11,
lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In het kader van Verordening (EEG) nr. 793/93 zijn de
volgende stoffen aangemerkt als prioriteitsstoffen die
moeten worden geévalueerd in overeenstemming met
de Verordeningen (EG) nr. 1179/94 (3, (EG) nr.
2268/95 (}) en (EG) nr. 143/97 () van de Commissie
betreffende de eerste, tweede en derde lijst van prioriteits-
stoffen krachtens Verordening (EEG) nr. 793/93:

— dibutylftalaat;

— 3,4-dichlooraniline;

— cthyleendiaminetetraacetaat;

— methylacetaat;

— tetranatriumethyleendiaminetetraacetaat;
— di,isodecylftalaat;

— 1,2-benzeendicarbonzuur, di-Cq_1;-vertakte
alkylesters, Cq-rijk;

— di,isononyl"ftalaat;

— 1,2-benzeendicarbonzuur, di-Cg_;q-vertakte
alkylesters, Cq-rijk;

— n-pentaan;

— monochloorazijnzuur.

) PB L 84 van 5.4.1993, blz. 1.

) PB L 131 van 26.5.1994, blz. 3.
) PB L 231 van 28.9.1995, blz. 18.
) PB L 25 van 28.1.1997, blz. 13.

)

C)
©)

PB
PB

De overeenkomstig die verordeningen aangewezen rap-
porterende staten hebben voor die stoffen de beoordeling
van de risico’s voor mens en milieu afgerond in overeen-
stemming met Verordening (EG) nr. 1488/94 van de
Commissie van 28 juni 1994 tot vaststelling van de
beginselen voor de beoordeling van de risico’s voor
mens en milieu van bestaande stoffen (°) en voorstellen
gedaan voor een strategie ter beperking van de risico’s
overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 793/93 van de
Raad.

Het Wetenschappelijk Comité voor de toxiciteit, de eco-
toxiciteit en het milieu (SCTEE) is geraadpleegd over de
door de rapporteurs uitgevoerde risicobeoordeling en
heeft hierover een advies uitgebracht. De adviezen zijn
op de website van het Wetenschappelijk Comité gepubli-
ceerd.

De resultaten van de risicobeoordeling en de verdere
resultaten van de strategieén ter beperking van de risico’s
worden vermeld in de bijbehorende Mededeling van de
Commissie (°).

Uitgaande van die evaluatie doet men er goed aan voor
sommige stoffen bepaalde risicoreductiemaatregelen aan
te bevelen.

De voor werknemers aanbevolen risicoreductiemaatrege-
len zouden moeten worden bekeken binnen het kader
van de wetgeving ter bescherming van werknemers,
welke als een afdoende kader wordt beschouwd om de
aan de stof verbonden risico’s te beperken voorzover dit
nodig is.

De in deze aanbeveling vervatte risicoreductiemaatregelen
zijn in overeenstemming met het advies van het bij arti-
kel 15, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 793/93 inge-
stelde comité,

L 161 van 29.6.1994, blz. 3.
C 90 van 13.4.2006.
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BEVEELT AAN:

1)

DEEL 1
DIBUTYLFTALAAT
(CAS-NR. 84-74-2; EINECS-NR. 201-557-4)
Risicoreductiemaatregelen voor het milieu (1, 2)

De bevoegde autoriteiten in de betrokken lidstaten zouden
in de overeenkomstig Richtliin 96/61/EG van de Raad (})
afgegeven vergunningen voorwaarden, emissiegrenswaarden
of gelijkwaardige parameters of technische maatregelen
voor dibutylftalaat moeten vastleggen, om te bereiken dat
de exploitatie van de installaties in kwestie uiterlijk tegen
eind oktober 2007 op basis van de beste beschikbare tech-
nieken (BBT) geschiedt, zulks rekening houdend met de
technische karakteristicken van de betrokken installaties,
de geografische ligging ervan en de plaatselijke milieuom-
standigheden.

Er wordt aanbevolen dat de lidstaten zorgvuldig toezicht
houden op de uitvoering van BBT voor dibutylftalaat en
belangrijke ontwikkelingen in het kader van de uitwisseling
van informatie over BBT aan de Commissie rapporteren.

DEEL 2
3,4-DICHLOORANILINE
(CAS-NR. 95-76-1; EINECS-NR. 202-448-4)

Risicoreductiemaatregelen voor werknemers (3) en het
milieu (4, 5)

Werkgevers die 3,4-dichlooraniline bij productie en verdere
bewerking voor de bij de risicobeoordeling als zorgwek-
kend aangemerkte toepassingen gebruiken zouden kennis
moeten nemen van eventuele sectorspecifieke richtsnoeren
voor reinigings-, onderhouds- en herstelwerkzaamheden die
op nationaal niveau zijn ontwikkeld op basis van de door
de Commissie uit hoofde van artikel 12, lid 2, van Richtlijn
98/24[EG van de Raad (?) opgestelde niet-bindende prakti-
sche richtsnoeren.

De momenteel van kracht zijnde communautaire wetgeving
inzake gewasbeschermingsmiddelen (Richtlijn 91/414/EEG
van de Raad (})) en biociden (Richtlijin 98/8/EG van het
Europees Parlement en de Raad (%), wordt als een afdoende
kader beschouwd om de aan de stof verbonden risico’s te
beperken voorzover dit nodig is en is van toepassing.

PB L 257 van 10.10.1996, blz. 26.
PB L 131 van 5.5.1998, blz. 11.
PB L 230 van 19.8.1991, blz. 1.
PB L 123 van 24.4.1998, blz. 1.

4)

Binnen dit kader zou:

de informatie afkomstig van de risicobeoordeling voor 3,4-
dichlooraniline, dat vrijkomt wanneer diuron als onkruid-
verdelgingsmiddel op verharde oppervlakken wordt aange-
wend, in aanmerking moeten worden genomen;

verkeerd gebruik van diuron in kleine verpakkingen moet
worden voorkomen.

DEEL 3
ETHYLEENDIAMINETETRAACETAAT
(CAS-NR. 60-00-4; EINECS-NR. 200-449-4)
Risicoreductiemaatregelen voor het milieu (6, 7, 8, 9)

Voor rivierbekkens waar emissies van ethyleendiaminete-
traacetaat (EDTA) een risico kunnen opleveren zou de des-
betreffende lidstaat milieukwaliteitsnormen (MKN) moeten
opstellen en zouden de nationale maatregelen om de ver-
ontreiniging terug te dringen teneinde deze MKN tegen
2015 te realiseren, overeenkomstig het bepaalde in Richt-
lijn 2000/60/EG van het Europees Parlement en de Raad (°),
in de plannen tot beheer van het rivierbekken moeten
worden verwerkt.

De bevoegde autoriteiten in de betrokken lidstaten zouden
in de overeenkomstig Richtlijn 96/61/EG afgegeven vergun-
ningen voorwaarden, emissiegrenswaarden of gelijkwaar-
dige parameters of technische maatregelen voor EDTA
moeten vastleggen, om te bereiken dat de exploitatie van
de installaties in kwestie uiterlijk tegen eind oktober 2007
op basis van de beste beschikbare technieken (BBT) ge-
schiedt, zulks rekening houdend met de technische karak-
teristicken van de betrokken installaties, de geografische
ligging ervan en de plaatselijke milieuomstandigheden.

Er wordt aanbevolen dat de lidstaten zorgvuldig toezicht
houden op de uitvoering van BBT voor EDTA en belang-
rijke ontwikkelingen in het kader van de uitwisseling van
informatie over BBT aan de Commissie rapporteren.

Lokale emissies in het milieu moeten waar nodig door
nationale voorschriften worden gereguleerd om te verzeke-
ren dat er geen risico’s voor het milieu te verwachten zijn.

() PB L 327 van 22.12.2000, blz. 1.
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DEEL 4
METHYLACETAAT
(CAS-NR. 79-20-9; EINECS-NR. 201-185-2)
Risicoreductiemaatregelen voor werknemers (10)

10) Werkgevers die 3,4-dichlooraniline bij productie en verdere
bewerking voor de bij de risicobeoordeling als zorgwek-
kend aangemerkte toepassingen gebruiken zouden kennis
moeten nemen van eventuele sectorspecifieke richtsnoeren
voor reinigings-, onderhouds- en herstelwerkzaamheden die
op nationaal niveau zijn ontwikkeld op basis van de door
de Commissie uit hoofde van artikel 12, lid 2, van Richtlijn
98/24/EG opgestelde niet-bindende praktische richtsnoeren.

DEEL 5
MONOCHLOORAZIJNZUUR
(CAS-NR. 79-11-8; EINECS-NR. 201-178-4)

Risicoreductiemaatregelen voor werknemers (11) en
het milieu (12, 13, 14)

11) Werkgevers die monochloorazijnzuur (MCAA) voor bij de
risicobeoordeling als zorgwekkend aangemerkte toepassin-
gen gebruiken zouden kennis moeten nemen van eventuele
sectorspecifieke richtsnoeren voor reinigings-, onderhouds-
en herstelwerkzaamheden die op nationaal niveau zijn ont-
wikkeld op basis van de door de Commissie uit hoofde van
artikel 12, lid 2, van Richtlijn 98/24/EG opgestelde niet-
bindende praktische richtsnoeren.

12) De bevoegde autoriteiten in de betrokken lidstaten zouden
in de overeenkomstig Richtlijn 96/61/EG afgegeven vergun-
ningen voorwaarden, emissiegrenswaarden of gelijkwaar-
dige parameters of technische maatregelen voor MCAA
moeten vastleggen, om te bereiken dat de exploitatie van
de installaties in kwestie uiterlijk tegen eind oktober 2007
op basis van de beste beschikbare technieken (BBT) ge-
schiedt, zulks rekening houdend met de technische karak-
teristicken van de betrokken installaties, de geografische
ligging ervan en de plaatselijke milieuomstandigheden.

13) Er wordt aanbevolen dat de lidstaten zorgvuldig toezicht
houden op de uitvoering van BBT voor MCAA en belang-
rijke ontwikkelingen in het kader van de uitwisseling van
informatie over BBT aan de Commissie rapporteren.

14) Lokale emissies in het milieu moeten waar nodig door
nationale voorschriften worden gereguleerd om te verzeke-
ren dat er geen risico’s voor het milieu en voor de indirect
via het milieu blootgestelde mens te verwachten zijn.

DEEL 6
TETRANATRIUMETHYLEENDIAMINETETRAACETAAT
(CAS-NR. 64-02-8; EINECS-NR. 200-573-9)

Risicoreductiemaatregelen voor het milieu
(15, 16, 17, 18)

15) Voor rivierbekkens waar emissies van ethyleendiaminete-
traacetaat (EDTA) een risico kunnen opleveren zou de des-
betreffende lidstaat milieukwaliteitsnormen (MKN) moeten
opstellen en zouden de nationale maatregelen om de ver-
ontreiniging terug te dringen teneinde deze MKN tegen
2015 te realiseren, overeenkomstig het bepaalde in Richt-
liin 2000/60/EG, in de plannen tot beheer van het rivier-
bekken moeten worden verwerkt.

16) De bevoegde autoriteiten in de betrokken lidstaten zouden
in de overeenkomstig Richtlijn 96/61/EG afgegeven vergun-
ningen voorwaarden, emissiegrenswaarden of gelijkwaar-
dige parameters of technische maatregelen voor Na,EDTA
moeten vastleggen, om te bereiken dat de exploitatie van de
installaties in kwestie uiterlijk tegen eind oktober 2007 op
basis van de beste beschikbare technieken (BBT) geschiedst,
zulks rekening houdend met de technische karakteristieken
van de betrokken installaties, de geografische ligging ervan
en de plaatselijke milieuomstandigheden.

17) Er wordt aanbevolen dat de lidstaten zorgvuldig toezicht
houden op de uitvoering van BBT voor Na,EDTA en be-
langrijke ontwikkelingen in het kader van de uitwisseling
van informatie over BBT aan de Commissie rapporteren.

18) Lokale emissies in het milieu moeten waar nodig door
nationale voorschriften worden gereguleerd om te verzeke-
ren dat er geen risico’s voor het milieu te verwachten zijn.

DEEL 7

ADRESSATEN

19) Deze aanbeveling is gericht tot alle sectoren waarin deze
stoffen worden ingevoerd, geproduceerd, vervoerd, opgesla-
gen, in een preparaat geformuleerd of anderszins verwerkt,
gebruikt, verwijderd of teruggewonnen, en tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 11 april 2006.

Voor de Commissie
Stavros DIMAS
Lid van de Commissie
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 12 april 2006

tot wijziging van Beschikking 2003/526/EG wat betreft maatregelen ter bestrijding van klassieke
varkenspest in Duitsland

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2006) 1521)

(Voor de EER relevante tekst)
(2006/284/[EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlijn 90/425/EEG van de Raad van 26 juni 1990
inzake veterinaire en zootechnische controles in het intracom-
munautaire handelsverkeer in bepaalde levende dieren en pro-
ducten in het vooruitzicht van de totstandbrenging van de in-
terne markt (!), en met name artikel 10, lid 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Beschikking 2003/526EG van de Commissie van 18 juli
2003 tot vaststelling van beschermende maatregelen in
verband met klassicke varkenspest in bepaalde lidsta-
ten (?) is goedgekeurd als reactie op uitbraken van klas-
sieke varkenspest in bepaalde lidstaten. Bij die beschik-
king zijn aanvullende maatregelen ter bestrijding van die
ziekte vastgesteld.

(2)  Duitsland heeft de Commissie in kennis gesteld van de
recente ontwikkeling van de ziekte bij wilde varkens in
het Land Nordrhein-Westfalen. In het licht van de be-
schikbare epidemiologische informatie moet de lijst van
de gebieden in Duitsland waar maatregelen ter bestrijding
van de ziekte van kracht zijn, worden gewijzigd om be-
paalde gebieden in Nordrhein-Westfalen en aangrenzende
gebieden in Rheinland-Pfalz daarin op te nemen.

() PB L 224 van 18.8.1990, blz. 29. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bjj
Richtlijin 2002/33/EG van het Europees Parlement en de Raad
(PB L 315 van 19.11.2002, blz. 14).

() PB L 183 van 22.7.2003, blz. 46. Beschikking laatstelijk gewijzigd
bij Beschikking 2005/339/EG (PB L 108 van 29.4.2005, blz. 87).

(3)  De ziektesituatie in andere gebieden in het Land Rhein-
land-Pfalz is aanzienlijk verbeterd. De in Beschikking
2003/526/EG bedoelde maatregelen betreffende die ge-
bieden zijn daarom niet langer van toepassing.

(4)  Beschikking 2003/526/EG moet daarom dienovereen-
komstig worden gewijzigd.

(5)  De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

De bijlage bij Beschikking 2003/526/EG wordt vervangen door
de tekst in de bijlage bij deze beschikking.

Artikel 2

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 12 april 2006.

Voor de Commissie
Markos KYPRIANOU
Lid van de Commissie
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BIJLAGE

,BILAGE

DEEL 1

Gebieden van Duitsland en Frankrijk, als bedoeld in de artikelen 2, 3, 5, 6, 7 en 8

1. Duitsland

A. In het Land Rheinland-Pfalz:

a) De Kreise: Siidliche Weinstrale, Ahrweiler en Daun;

b) De steden: Landau en Pirmasens;

¢) In de Kreis Bitburg-Priim: de gemeente Priim, de plaatsen Burbach, Balesfeld en Neuheilenbach (in de gemeente
Kyllburg);

d) In de Kreis Cochem-Zell: de gemeenten Kaisersesch en Ulmen;

e) In de Kreis Germersheim: de gemeenten Lingenfeld, Bellheim en Germersheim;

f) In de Kreis Mayen-Koblenz: de gemeente Vordereifel, de gemeente Mendig ten westen van autosnelweg A 61 en
Bundesstrasse B 262 en de stad Mayen ten westen van Bundesstrasse B 262 en ten noorden van Bundes-
strasse 258;

g) In de Kreis Siidwestpfalz: de gemeenten Waldfischbach-Burgalben, Rodalben, Hauenstein, Dahner-Felsenland,
Pirmasens-Land en Thaleischweiler-Froschen; de plaatsen Schmitshausen, Herschberg, Schauerberg, Weselberg,
Obernheim-Kirchenarnbach, Hettenhausen, Saalstadt, Wallhalben en Knopp-Labach.

B. In het Land Nordrhein-Westfalen:

a) De stad Aken: ten zuiden van de autosnelwegen A4 en A544 en Bundesstrasse B1;

b) De stad Bonn: ten zuiden van Bundesstrasse 56 en autosnelweg A 565 (Bonn-Endenich tot Bonn-Poppelsdorf)
en ten zuidwesten van Bundesstrasse 9;

¢) In de Kreis Aachen: de steden Monschau en Stolberg, de gemeenten Simmerath en Roetgen;

d) In de Kreis Diiren: de steden Heimbach en Nideggen, de gemeenten Hiirtgenwald en Langerwehe;

¢) In de Kreis Euskirchen: de steden Bad Miinstereifel, Mechernich, Schleiden en de plaatsen Billig, Euenheim,
Euskirchen, Flamersheim, Kirchheim, Kuchenheim, Kreuzweingarten, Niederkastenholz, Palmersheim, Rheder,
Roitzheim, Schweinheim, Stotzheim, Wiflkirchen (in de stad Euskirchen), de gemeenten Blankenheim, Dahlem,
Hellenthal, Kall en Nettersheim;

f) In de Kreis Rhein-Sieg: de steden Meckenheim en Rheinbach, de gemeente Wachtberg, de plaatsen Witterschlick,
Volmershofen, Heidgen (in de gemeente Alfter) en de plaatsen Buschhoven, Morenhoven, Miel en Odendorf (in
de gemeente Swisttal).

2. Frankrijk:

Het grondgebied van de departementen Bas-Rhin en Moselle ten westen van de Rijn en het Rijn-Marne-kanaal, ten
noorden van de autosnelweg A4, ten oosten van de Saar en ten zuiden van de Duitse grens en de gemeenten
Holtzheim, Lingolsheim en Eckbolsheim.



L 104/50

Publicatieblad van de Europese Unie

13.4.2006

DEEL II
Gebieden van Slowakije, als bedoeld in de artikelen 2, 3, 5, 7 en 8

Het grondgebied van de districten ressorterend onder de raad voor diergeneeskunde en levensmiddelen (DVFA’s) van
Trencin (de districten Trencin en Banovce nad Bebravou), Prievidza (de districten Prievidza en Partizdnske), Pichov (alleen
het district Ilava), Ziar nad Hronom (de districten Ziar nad Hronom, Zarnovica en Banskd Stiavnica), Zvolen (de districten

75

Zvolen, Krupina en Detva), Lucenec (de districten Lucenec en Poltdr) en Velky Krtis.



13.4.2006

Publicatieblad van de Europese Unie

L 104/51

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 12 april 2006

tot wijziging van Beschikking 2003/135/EG wat betreft de uitbreiding van de programma’s voor de

uitroeiing van klassieke varkenspest bij wilde varkens en voor het uitvoeren van noodvaccinatie

tegen klassieke varkenspest bij wilde varkens in bepaalde gebieden van Nordrhein-Westfalen en

Rheinland-Pfalz en de beéindiging van deze programma’s in andere gebieden van Rheinland-Pfalz
(Duitsland)

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2006) 1531)

(Slechts de teksten in de Duitse en de Franse taal zijn authentiek)

(2006/285EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlijn 2001/89/EG van de Raad van 23 oktober
2001 betreffende maatregelen van de Gemeenschap ter bestrij-
ding van klassicke varkenspest (1), en met name op artikel 16,
lid 1, en artikel 20, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Beschikking 2003/135/EG van de Commissie van 27
februari 2003 inzake de goedkeuring van de program-
ma’s voor de uitroeiing van klassicke varkenspest bij
wilde varkens en voor het uitvoeren van noodvaccinatie
tegen klassieke varkenspest bij wilde varkens in Duits-
land, namelijk in de Linder Niedersachsen, Nordrhein-
Westfalen, Rheinland-Pfalz en Saarland (), is aangeno-
men als én van de maatregelen ter bestrijding van klas-
sieke varkenspest.

(2)  Duitsland heeft de Commissie ervan in kennis gesteld dat
klassieke varkenspest zich heeft verspreid naar wilde var-
kens in bepaalde gebieden van Nordrhein-Westfalen.
Duitsland heeft ook gemeld dat de programma’s voor
de uitroeiing van klassieke varkenspest bij wilde varkens
en voor het uitvoeren van noodvaccinatie tegen klassieke
varkenspest bij wilde varkens zijn uitgebreid naar deze
gebieden en naar bepaalde aangrenzende gebieden in
Rheinland-Pfalz.

(") PB L 316 van 1.12.2001, blz. 5. Richtlijn gewijzigd bij de Toetre-
dingsakte van 2003.

(® PBL 53 van 28.2.2003, blz. 47. Beschikking laatstelijk gewijzigd bjj
Beschikking 2005/950/EG (PB L 345 van 28.12.2005, blz. 30).

(3)  Verder heeft Duitsland de Commissie ervan in kennis
gesteld dat de situatie inzake klassicke varkenspest in
bepaalde gebieden van Rheinland-Pfalz aanzienlijk is ver-
beterd en dat de programma’s voor de uitroeiing van
klassieke varkenspest bij wilde varkens en voor het uit-
voeren van noodvaccinatie tegen klassieke varkenspest bij
wilde varkens in deze gebieden niet langer noodzakelijk
zijn.

(4)  Beschikking 2003/135/EG moet daarom dienovereen-
komstig worden gewijzigd.

(5)  De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:
Artikel 1

De bijlage bij Beschikking 2003/135/EG wordt vervangen door
de tekst in de bijlage bij deze beschikking.

Artikel 2

Deze beschikking is gericht tot de Bondsrepubliek Duitsland en
de Franse Republiek.

Gedaan te Brussel, 12 april 2006.

Voor de Commissie
Markos KYPRIANOU

Lid van de Commissie
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BIJLAGE
,BILAGE

1. GEBIEDEN WAARVOOR UITROEIINGSPROGRAMMA'’S GELDEN:

A. In het Land Rheinland-Pfalz:

a)

b)

9

de Kreise Siidliche Weinstrale, Ahrweiler en Daun;
de steden Landau en Pirmasens;

in de Kreis Bitburg-Priim: de gemeente Priim, de deelgemeenten Burbach, Balesfeld en Neuheilenbach (in de
gemeente Kyllburg);

in de Kreis Cochem-Zell: de gemeenten Kaisersesch en Ulmen;
in de Kreis Germersheim: de gemeenten Lingenfeld, Bellheim en Germersheim;

in de Kreis Mayen-Koblenz: de gemeente Vordereifel, de gemeente Mendig ten westen van de autosnelweg A61
en de Bundesstrale B262 en de stad Mayen ten westen van de Bundesstrale B262 en ten noorden van de
Bundesstrafle B258;

in de Kreis Suidwestpfalz: de gemeenten Waldfischbach-Burgalben, Rodalben, Hauenstein, Dahner-Felsenland,
Pirmasens-Land en Thaleischweiler-Froschen; de gemeenten Schmitshausen, Herschberg, Schauerberg, Weselberg,
Obernheim-Kirchenarnbach, Hettenhausen, Saalstadt, Wallhalben en Knopp-Labach.

B. In het Land Nordrhein-Westfalen:

&

A=x

de stad Aachen: ten zuiden van de autosnelwegen A4, A544 en de Bundesstrale B1;

de stad Bonn: ten zuiden van de Bundesstralle B56 en de autosnelweg A565 (Bonn-Endenich tot Bonn-
Poppelsdorf) en ten zuidwesten van de Bundesstrale B9;

in de Kreis Aachen: de steden Monschau en Stolberg, de gemeenten Simmerath en Roetgen;
in de Kreis Diiren: de steden Heimbach en Nideggen, de gemeenten Hiirtgenwald en Langerwehe;

in de Kreis Euskirchen: de steden Bad Miinstereifel, Mechernich, Schleiden en de deelgemeenten Billig, Euenheim,
Euskirchen, Flamersheim, Kirchheim, Kuchenheim, Kreuzweingarten, Niederkastenholz, Palmersheim, Rheder,
Roitzheim, Schweinheim, Stotzheim, Wiflkirchen (in de stad Euskirchen), de gemeenten Blankenheim, Dahlem,
Hellenthal, Kall en Nettersheim;

in de Kreis Rhein-Sieg: de steden Meckenheim en Rheinbach, de gemeente Wachtberg, de deelgemeenten
Witterschlick, Volmershofen, Heidgen (in de gemeente Alfter) en de deelgemeenten Buschhoven, Morenhoven,
Miel en Odendorf (in de gemeente Swisttal).

2. GEBIEDEN WAAR NOODVACCINATIE WORDT TOEGEPAST:

A. In het Land Rheinland-Pfalz:

a)

b)

9

de Kreise Siidliche Weinstrafle, Ahrweiler en Daun;
de steden Landau en Pirmasens;

in de Kreis Bitburg-Priim: de gemeente Priim, de deelgemeenten Burbach, Balesfeld en Neuheilenbach (in de
gemeente Kyllburg);

d) in de Kreis Cochem-Zell: de gemeenten Kaisersesch en Ulmen;

e)

in de Kreis Germersheim: de gemeenten Lingenfeld, Bellheim en Germersheim;
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in de Kreis Mayen-Koblenz: de gemeente Vordereifel, de gemeente Mendig ten westen van de autosnelweg A61
en de Bundesstrale B262 en de stad Mayen ten westen van de Bundesstrafle B262 en ten noorden van de
Bundesstrafie B258;

in de Kreis Siidwestpfalz: de gemeenten Waldfischbach-Burgalben, Rodalben, Hauenstein, Dahner-Felsenland,
Pirmasens-Land en Thaleischweiler-Froschen; de gemeenten Schmitshausen, Herschberg, Schauerberg, Weselberg,
Obernheim-Kirchenarnbach, Hettenhausen, Saalstadt, Wallhalben en Knopp-Labach.

. In het Land Nordrhein-Westfalen:

de stad Aachen: ten zuiden van de autosnelwegen A4, A544 en de Bundesstrafse B1;

de stad Bonn: ten zuiden van de Bundesstrale B56 en de autosnelweg A565 (Bonn-Endenich tot Bonn-
Poppelsdorf) en ten zuidwesten van de Bundesstrafse BY;

in de Kreis Aachen: de steden Monschau en Stolberg, de gemeenten Simmerath en Roetgen;
in de Kreis Diiren: de steden Heimbach en Nideggen, de gemeenten Hiirtgenwald en Langerwehe;

in de Kreis Euskirchen: de steden Bad Miinstereifel, Mechernich, Schleiden en de deelgemeenten Billig, Euenheim,
Euskirchen, Flamersheim, Kirchheim, Kuchenheim, Kreuzweingarten, Niederkastenholz, Palmersheim, Rheder,
Roitzheim, Schweinheim, Stotzheim, Wikirchen (in de stad Euskirchen), de gemeenten Blankenheim, Dahlem,
Hellenthal, Kall en Nettersheim;

in de Kreis Rhein-Sieg: de steden Meckenheim en Rheinbach, de gemeente Wachtberg, de deelgemeenten
Witterschlick, Volmershofen, Heidgen (in de gemeente Alfter) en de deelgemeenten Buschhoven, Morenhoven,
Miel en Odendorf (in de gemeente Swisttal).”
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BESLUIT VAN DE COMMISSIE
van 12 april 2006

tot benoeming van leden van het Comité voor weesgeneesmiddelen

(Voor de EER relevante tekst)

(2006/286/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 141/2000 van het Europees
Parlement en de Raad van 16 december 1999 inzake weesge-
neesmiddelen (1), en met name op artikel 4, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(), De ambtsperiode van de leden van het Comité voor
weesgeneesmiddelen, hierna ,het comité” genoemd, dat
is ingesteld ingevolge artikel 4 van Verordening (EG)
nr. 141/2000, loopt af op 15 april 2006. Het is daarom
noodzakelijk twee nieuwe leden te benoemen en de
ambtsperiode van enkele zittende leden te hernieuwen.

()  Het Europees Geneesmiddelenbureau heeft drie personen
voorgedragen.

(3)  De leden van het comité moeten worden benoemd voor
een periode van drie jaar met ingang van 16 april 2006,

BESLUIT:
Artikel 1

1. De volgende persoon wordt met ingang van 16 april
2006 voor een periode van drie jaar als vertegenwoordiger
van patiéntenverenigingen benoemd tot lid van het Comité
voor weesgeneesmiddelen, hierna ,het comité” genoemd:

dr. Marie Pauline EVERS.

2. De volgende personen worden met ingang van 16 april
2006 voor een periode van drie jaar als vertegenwoordiger van
patiéntenverenigingen herbenoemd tot lid van het comité:

mevrouw Birthe HOLM,
de heer Yann LE CAM.
Artikel 2

1. Op voordracht van het Europees Geneesmiddelenbureau
wordt de volgende persoon met ingang van 16 april 2006
voor een periode van drie jaar benoemd tot lid van het comité:

dr. Julia DUNNE.

2. Op voordracht van het Europees Geneesmiddelenbureau
worden de volgende personen met ingang van 16 april 2006
voor een periode van drie jaar herbenoemd tot lid van het
comité:

prof. Gianmartino BENZI,

dr. David LYONS.

Gedaan te Brussel, 12 april 2006.

Voor de Commissie
Gilinter VERHEUGEN
Vice-voorzitter

() PB L 18 van 22.1.2000, blz. 1.
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